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Procedencia 


Ue Ed felicemente, 
Ia de laurel coronada la alta frente, 
el Campeon Ifraelita, 
azote del lacrilego Moabita. 
dádon. Ciña lu blanca nieve 
y de la rama inmortal circulo breve 
al Defentor de Dios, y fu Ley pia, 
horror de la Gentil Idolatría. 
Abf Hymnos la fama cante 
con labio de metal, voz de diamante, 
2 ge Jeoba al Real Caudiilo, | 
de F:liftin al tragico cuchillo. 
Tam. Oy de Jerufalen las hijas bellas, 
¿ coronadas de flores, y de eftrellas, 
entonen ntra vez con mayor gloria 
- del Goliath fegundo la viiosia. 
Dav. Queridas prendas mias, 
baculas.vivos de mis luengos dias, 
dadme todos los brazos : | 
Abraza primero David a Salomon , def- 
pues a Abfalon, defpues a Adonías, 
y a Tamar. 

renuevefe mi edad entre los lazos 

de dichas tan amadas: 

ay dulces prendas por mi bienhalladas! 
Adonías valiente, 

llega , lega otra vez: y tu, prudente 
Salomon , otra vez toca mi pecho, 

en amorofas lagrimas deshecho: 
beliiffimo Atbíaloa, buelvs mil veces 
a repeiirme el gufto que me ofreces 

en tan alegre dia: 
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RO CALDERON DE LA BARCA, 
NAS QUE HABLAN EN ELLA. 


onías.  Jonadab.  Teuca. Eliazar.  Enfay» 
O NL ¡0n. Tamar. Aquitofél.  Semey. Pajtores. 
“de la procedencia RNA DA PRIMERA. dl 


vs acucan caxas y jale David por una puerta, y por la otra Abfalon , Salomon», 
As d4donías , Tamar , y Aquitofél. 


y tu no te retires, Tamar mia, 
que he dexado el poftrero 
tu abrazo, ay mi Tamar ! porque 109 
quiero | 
gue el corazon en gloria tan precifa, 
viendo que otro me efpera, me dé prifas 
A Rabatha, murada, y guarnecida 
Ciudad del fiero Amon, dexo vencidas 
us muros excelentes ' 
demolidos, fus torres eminentes 
deshechas , y poftradas, 
y lus calles en purpura bañadas: 
gracias primeramente 
al gran Diosde Hracl,luego al valiente 
Joab , General mio, 
de cuyo esfuerzo mis aplaufos fio. 
Joab. H:unras , feñor, tu echura. 
4Aquit Infelice el que firve fin ventura, 
pues aviendo yo fido leal Soldado, 
no fui de una razon galardonado. 
Dav. Mas con haber tenido 
tan fingular vitoria, no lo ha fido, 
fino el bolver d veros, ¡ 
fi bien, tantos contentos lifonjeros 
confunden fu alegría, 
confiderando que el f:lice dia 
que vengo vitoriofo, 
que-entro por el Alcazar funtuofa: 
de Sion, que falis con anfas tales 
todos a recibirme d fus umbrales, 
en ocafion tan alta 
Amon no mas de entre vofotros falta, 
A Amon 
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- Focan caxas jols David por una puerta, y por la otra Abfalon , Salomon, 
4donías y Tamar , y Aquitofél. 


Sal. FJ Uelva elicemente, y tu no teretires, Tamar mia, 
de laurel coronada la alta frente, que he dexado el poftrero 
el Campeon Ifíraelita, tu abrazo, ay mi Tamar! porque no 
. azote del lacrilego Moabita. quiero 
sd4don. Ciña lu blanca nieve que el corazon en rita tan precifa, 
y de la rama inmortal circulo breve viendo que otro me efpera, me dé prifa, 
al Defentor de Dios, y fu Ley pia, A Rabatha, murada, y guarnecida 
horror de la Gentil Idolatría. Ciudad del Beto ca dexo vencidas 
Abf Hymnos la fama cante Sus muros excelentes 
. con labio de metal, voz de diamante, demolidos, fus torres eminentes 
2 ge Jeoba al Real Candiilo, deshechas , y poftradas, 
de F.liftin al tragico cuchillo. y lus calles en purpura bañadas: 
En: Oy de Jerufalen las hijas bellas, gracias primeramente 
coronadas de flores, y de eftrellas, al gran Diosde Hracl,luego al valiente 
entonen ntra vez con mayor gloria Joab, General mio, 
del Goliath fegundo la vicoria, de cuyo esfuerzo mis aplaufos fio. 
Dav. Queridas prendas mias, Joab. Hunras , feñor, tu echura. 
baculas.vivos de mis luengos dias, 4Aquit Infelice el que ¡fea fin ventura, 
dadme todos los brazos : pues aviendo yo fido leal Soldado, 
Abraza primero David a Salomon , def- no fui de una razon galardonado. 
pues a Abfalon, defpues a Adonías, Duv. Mas con haber tenido 
| y a Tamar. tan fingular vitoria, no lo ha fido, 
renuevefe mi edad entre los lazos fino el bolver d veros, 
de dichas tan amadas: fi bien, tantos contentos lifonjeros 
ay dulces prendas por mi bienhalladas! confunden fu alegria, 
Adonías valiente, confiderando que el felices dia 
llega , llega otra vez : y tu, prudente que vengo vitoriofo, 
Salomon, otra vez toca mi pecho, - gue-entro porel Alcazar funtuofa: 
en oltas lagrimas deshecho: de Sion , que falis con anfñas tales 
beliifimo Abíaloa, buelve mil veces todos a recibirme á lus umbrales, 
2 repeiirme el doo. que me pe 2 cen ocafion tan alta 
en tan alegre dia : S 6: A Amon no mas de entre vofotros falta, 
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: TA e y A Amon 


ció 8: 
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Amon mi hijo mayor , y mi heredero, 
a quien como á mayor eftimo, y quiero: 
qué es la caufa , Adonías, 
de q el noaumente las yenturas mias? 
| ádon. Yo, feñor, no sé nada. 
' Dav. Salonon , una pena imaginada 
es mas, que acontecida; 
l qué ha fucedido ¿A mon?di, por tu vida. 
Sal. Abíalon lo dirá , yo no.he fabido, 
que pueda haberle nada fucedido. 
Abf. Ni yo lo sé tampoco. 
Dav.En vueítra fufpenfion mis penastoco: 
Tamar , qué hay de tu hermano ? 
Tam Ami, feñor, preguntafmelo en vano, 
que en mi quarto encerrada, 
vivo aun de los acafos ignorada. 
Dav. No hay quien de Amon me diga ? 
e Aquit Sí feñor,criado foy,amor me obliga 
É á que nada te calle, 
| aunque razones el difcurfo halle 
para rmo-dar avifos de una pena, 
¿cuyo fin le efcufan todos: llena 
de otra razon el alma, 
no quiero recatarte aquefta calma, 
* porque d ignorado mal no fe dá medio; 
á y fabido , fe trata del remedio : 
Amon tu hijo, feñor, ha muchos días 
que ha dado en padecer melancolias, 
y triflezas tan fuertes, 
$ por no fer capáz de muchas muertes, 


> 


Da 


Tam. A quien no admira .. 


” 


de Abfalon. 

dá flempre igual cuidado ; 
pues fiempre es mal, fabido,ó ignorad 
Entrar (ayDios!) a defcanfar no quiel 
en mi quasto primeros. Ne | 
G en clde Amon, venid todos conmig 
ingrato foy , Señor , ingrato digo 
al grande favor vueltro, E 
bien en mis fentimientos oy lo mueftr 
pues quatro hijos que veo 
con falud no divierien mi defeo, 

tante , como le aflige, y atormenta 
uno fin ella ; O ingrata, y delconten 
condicion que tenemos” | 
los humanos,haciédo empre eftremc 


Abf. Efte es de Amon el quarto, ya kl 


legado 
mas del afecto, que del pie guiado 


Dav. Abrid aquefía puerta. 
Joab. Ya, feñor, eftá abierta, 


y al refplandor efcafo que por ella 
nos comunica la mayor eftrella, 
al principe fe mira 

fentado en una filla. 


Corriendo una cortina , fe defcubre 4mt) 
Sentado en una filla, arrimada á un bufet 


y de la otra parte eftará 
 Jonadab.* 


verle tan divertido ¿de | 
en fus penas, q aun no nos ha fentid| 


enfado de la luz del Sol recibe, 
con que entre fombras vive ¿. 
y aun efta fin abrir una ventana, 


Dav, Amon ? a | 
4Am. Quien me llama? Dav. Yo. 


| ni ver la luz hermofa, y foberana 5 

e tanto Ámon fe aborrece, 

que el natural fuítento no apetece, 

d niigun Medico quiere 

' G leentre a ver, y en fin Amon fe muere 

E de una grave trifleza, | 

| penfion que trae la naturaleza, 

Dav.Aunque nazca la nueva, que me has 

¡ za dado, 

¡ de lealtad, te la hubiera perdonado, 

Aquitofél, porque es tan mal contento 
el diígufto , el pefar, y el fentimiento, 

' que ¿o mifímo que quifo 

aber, oyendo tan pelado avifo, 


p abe:lo no quiliera, 

| porque lo fupo ya , que es de manera 
y defconverfable el mal de un añdigido, 
¿que ignorado , y fabido, 


4m.Señor, pues tu aqui? Dav. Tan poc 


gufto te deben mis dichas, 
mi amor afeéto ta corto, 
que aun no llegas dmis brazos ? 
pues yo, aunque tu rigurofo 
me recibas, llegaré, j 
hijo , A Jos tuyos : pues cómo, 
empezando en mi el cariño, 

un ho obra en ti el alborozo ? 
Qué tienes , Amon i qué es efto? 
que aunque tus triflezas oygo, > 
pensé que al verme templáras 
de tu violencia el enojo. 


Aun parabien no' me das, — 
quando buelyo vitoriofo q 
a Jerufalen ? mis triunfos Es 
aun no vencen tus enojes ? a] 
Un Principe, que heredero ES 


es de lírael, cuyo heroico. 


De Don Pedro 


yalor refiftir debiera, 
conftante , ofado , y briofo, 
los ceños de la fortuna, 
y del hado los oprobrios, 
tanto d una pafñion fe rinde ?> 
tantod una pena, que ablorte, 
confufo, triíte, afligido, | 
no les permite á lus ojos 
la luz del dia, negando 
Ja entrada d fus razos de oro 3 
Qué es efto, Amen ? fi de cauía. 
nate tu pena, no igncro 
que podré vencerla yo, 
tuyo es mi Imperio todo, 
difpon déla tu alvedrio 
deíde un Polo 4 otro Polo 3. 
y íi no nace de caufa 
conocida , fino fole 
de la natural penfion 
delte nueítro humano polvo, 
alientare , imperio tiene 
el hombre fobre si proprio, 
y los. esfuerzos humanos, 
llamando uno , vienen tedosg 
no te rindas dá ti mimo, 
no te avafíalles edrofo 
a tu miíma condicion; Loa 
mira que el pelar es monftruo, 
que come vidas humanas 
alimentadas del ocio. 
Sal delte quarto, y pues vienen 
a él tus hermanos todos 
ey conmigo y, habla con ellos : 
«Vegad , pues, legad vofotros, 
ya que las ternezas mias 
pucdea con Ámon tan poco. 
Adon Principe? Abf Hermano! Sal.Señor? 
Tam. Amon? 4m A elta voz refpendo ap. 
Tam Qué tienes! Sal.Qué fientes? Ab/.Qué 
te aflige ? Adon. Qué te dá aflombro * 
Day. Qué apeteces * Todos. Qué defeas? 
4Am Solo que me dexeis folo. 
Dov Si en ello no mas eftrivan 
tus defeos rigurolos, 
vamos de aqui. Por bolver 
a hablarle á lolas , lo otorgo, 
que quizá no fe declara, 
por eftar delante todos 5 
venid, ya fulo te quedas: 
Ay infeliz , qué de gozos, 
qué de guítos, qué de dichas 


— 
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defazona un peiar tuto! Vafe. 
Joab, Qué eftraña melancolia ! Vajfe. 
Aquit. Qué filencio tan improprio! Vaje, 
Adon Qué vielencia tan cruel!  Vafe. 
Sal. Qué afeéto tan poderolo ! Vafes 
Tam. Saben los Cielos, Amon, 
quanto tus triítezas lloro. 
Abf Yo no. 4don. Abíalon, eflo dices ? 
Abf. Sí, que es heredero hervico 
de David; y fi el le muere, 
quedo yo mas cerca al Solio, 
que á quien afpira d reynar, 
cada hermano es un eflorvo. 
Tam. Aunque fu muerte finilera, 
me holgára verte en lu Trono, 
que en efeóto tu, y yo hermanos 
áe padre , y de madre fomos. 
Vanfe, y quedan folos Amon y y Jonadab, 
4mon. Jomadab , fueroníe ya $ 
Jon Sifehor, unos tras Ot105, 
como fuelen los dineros 
de quien gafta poco á poro, 
que pienfa que no hace mella 
ahora un real, y luego ct:035 
quando menos fe cata, 
halla el talego mas gordo 
hecho elqueleto de Angeo. 
Am. Pues. falte fuera tu, y todo» 
on Yate olvidas de que tu 
Valido foy ? 4m. No lo ignore. 
que eres tu folo quien tiene 
licencia entre mis dudolos 
difcurfos , para añítirme, 
pero quiero quedar folo. 
Jon. Yo lo haré de buena ganas 
que no es rato muy guftofo 
el de un amo, quando eftá 
futurnino , y bypocendrio 3 | 
pero antes que me vaya, ¡ 
he de preguntarte , cómo 
3 tu padre, y tus hermanos 
refpondiíte de aquel modo É 
Es poble , que ninguno 
merezca de tus penolos 
males faber la ocafiont | ; 
Am. No ; á yo proprio á mi propria 
me la pudiera negar, 
la negára > quando noto, 
que yo miimo de mi milmo 
sae averguenzo , fi la nombro. 
Es tal, que aun de mi filencio 


Se di dis se A 


A E 


vivo tal yez temercío, 
porque me han dicho, que faben 
con filencio hablar los ojos. 
Tan en lo mas retirado 
del pecho la caufa pongo 
de mi pena, que tal vez 
al corazon fe la ef.exdo, 
porque el corazon no pueda, 
fobretaltado al affombro 
de reconocerla , dar 
un golpe mis recio , que otro. 
Tan en lo mas efeondido 
de la vida le aprificno, 
que aun eíte foplo que entra 
a dar vitales despojos, 
no fabe della , porque 
no pueda el ayre curiofo 
decir , porlo deftemplado 
de algun fufpiro que arroja, 
efte fabe de la cauía, 
pues fale ardiendo efte foplo, 
En fin, eftá mi dolor 
tan atado en lo mas hondo 
del alma , que el alma miíma, 
Alcayde del calabozo, 
no fabe el prefo que guarda, 
con fer fu confejo proprio. 
Jon Sin duda eres Sodomita 5 
pues otra caufa no toco, 
qué d tanto filencio obligue. 
Am. Qué Giempre hayas de fer loco ? 
Jon. No eftá en mi mano fer cuerdo. 
. Dentro ruído. 
Am. Qué pafTos fon los que oygo ? 
Jon. Tamar tu hermana , que habiendo, 
dexado en fu fumptuofo 
quarto:4 David , buelve al fuyo 
por efe corredor Am. Cómo, 
calladas pafliones mias, ap: 
á efta ocafion me reparto ? 
pero ha de (or a defleo, 
que aun 2 folo ver fu roftro- 
no he de falir 4 la puerta. 
Mas ay, quéen vano me opongo: 
de mui eftreila á los influxos ! 
pues quando digo amorofo,. 
que no he de falir á verla, 
es quando d verla me pongo. 
Qué es elto, Cielos , yo mifmo- 
el daño no bebbilozco ? 
pues cómo al daño me entrego? . 
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vive en mi mas que yo proprio $ 
No ; pues cómo manda en mi 

con tan grande imperio o:ro, 

que me lleva donde yo 

ir no quiero * fon O foy un tonto, 
ó anda por aquí. 4m Qué miras ? 

Jon. Tengo aquí que hacer un poco. || 

4m, No te he dicho que te vayas i 1 

Jon. Si feñor , mas por lo proprio 3 
no lo he hecho yc. Am. Entrate a Má 

Jon. En efta puerta me pongo : ¡ 
por efto dixo uno , que p 
galanes los criados lomos, | 
pues el mas fucio criado | 
no dexa de fer curiofo. Eftondefe Jal 

Am. Delde aqui veré a Tamar, | 
que no he de fer tan medrofo, 
que he de penfar que en efcéto 
fe haya de falir con todo: 

y aun porque fean mis penas | 
como las lidio , y propongo, PEÓN 
la he de ver, y la he de hablar, 
que no es valiente, ni heroico- 
corazon , que antes del riefgo 

fe apellid o vitoriolfo : 

Sale Tamar. 

O belliflima Tamar! 

Tam. No entreis conmigo vofotros, 
efperad en efta puerta. | 
Quanto eflimo , quando torno 
á mi quarto, quando queda 
con mi padre el Reynotodo, 
que me hayas , Amon, Hamado!- 
que yo, aunquecon amorolo 
pecho fiento tus triftezas, 
no entrára , porque conozco, 
que qualquiera compañia 
le firyeá un trifte de eltorvo. 

Mas ya que aquefta ocafion 
te he debido, quando oygo 
mi nombre, Amon, en tus labios, 
mal haré, fi no la logro; , 
fuplicandote , merezca 
fer yo quien del rigorofo 

. dolor que te aflige , llegue 
á oir la caufa , que no poco 
alivia el mal, quien le cuenta 
con fatisficcion 4 Otro 
de que ha de fentirle ; y puefto 
que yo d feriar me dilpongo 
á mis lagrimas tus voces, 


De Don Pedro Caldérón de la Barca, 


mi fé es fiadora de abono. 
Hagan lu oficio tus labios, 
harán el fuyo mis ojos, 
vea yo como tu fientes, 
verás tu como yo lloro. 
Am. Si yo , divina Tamar, 
mi pena decir pudiera, 
fi capáz de mi voz fuera 
el pefar de mi pefar, 
Si me pudiera explicar, 
Solamente á ti (ay de mi!) 
lo dixera , y fiendo afhi 
queá ti te lo callo, cree 
que ¿nadie fe lo diré, 
pues no te lo digo 4 tl. 
Aunque estan grande, y tan rara 
pena, y tanto fe acrifola, 
que a ti le dixera fola, 
y 4 ti fola la callára: 
la contrariedad repara 
de mis anfias , pues aqui, 
fiendo tu fola (ay de mi!) 
quien no fabe efta quimera, 
a qualquiera lo dixera, 
por no decirtela d ti. 
Tam. Si una mifma razon halla 
en tu pena al pedecella 
por quien yo debo fabella, 
ya me ofende quien la calla: 
la curiofidad batalla 
en la parte del poder 
faberla5 y que loy muger 
advierte, y he de inbiítir 
por faberla , y la he de oir, 
pues no la puedo faber. 
Am Ya que efíc empeño me obliga, 
fin que falida le halle, 
por mi parte á que lo calle, 
por la tuya á que lo diga : 
fin que en mi fe contradiga 
el hablar, y enmudecer, 
te tengo de obedecer, 
oye , mas has de advertir, 
que yo. te la he de decir, 
y tu no la has de faber. 
Yo amo , Tamar, mi doler, 
am rimpofiiblo es ; 
mira Íí es bien grande , pues 
es impoflible, y amor. | 
Tam. Ya es mi confufion mayor; 
di, de guien ? que aunque me den 
sE 


cuenta tus voces; nó bien 

fe me explican. 4m. Ay Tamar mia) 
yo te dixe, que diria 

por qué muero , no por quién. 

Tam. Yo lo pregunto , admirada 
de que haya quica , querida 
de ti, no eflé agradecida, 
quando po efté enamorada, 

Am. No es ella, no, la culpada, 
que aunque yo por ella muero, 
no fabe ella que la quiero, 
nilo ha de faber jamás. 

Tan Por que ? 4m Porque eftimo mas 
lo que amo, que lo que efpero. 
Fuera de que tanto ha fido 
el temor que la he cobrado, 
que aventuro el verme amado, 
por no verme aborrecido ; 

y ai, callar he querido, 
porque sé que he de ofendella : 
metame, Tamar, mi eftrella, 
y [ufrimiento no, 

que mas quiscro morir yo, 

que fer la ofendida ella. 

Tam Pues por qué fe ha de ofender 
de verfe de ti querida, 
fi la mas deflvanecida 
muger en fin es muger? 
bien podrá no agradecer, 
de fu honor haciendo alarde, 
fentir no, no te acobarde 
nada, que del imas tyrano 
defdén fe quexa temprano 
el que le declara tarde : 
declarate pues. 4m. No puedo. 

Tam Porqué? 4m. Porque temo, y dudo. 

Tom. Di tu dolor, 4m. Eftoy mudo. 

Tam, Sepa tu mal 4m. Tengo miedo. 

Tam Habla. 4m. Abíorto al hablar quedo. 

Tam. Efcribela. 4m. Es ofengdella. 

Tam Hazla leña 4m. Tiemblo al vella, 

Tam. Es mes que una musger? 4m. S1, 

Tom. Pues quexare, Ámon , de ti. 

«im. No haré, fino de mi eltrella, 
cuyo influxo es tan feyero, 
que 4 morir, Tamer , me obliga, 
antes que d mi Dama diga: 
tu eres el dueño que quiero,, 
tu la gloria por quien muero, 
tu la ¿áaufa por quien loro, 

tu d quica explicarme Ignoro, 
19 
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tu la Deidad d que afpiro, 
tu la belleza que admiro, 
tu la hermofura que adoro, 
ccmpariecete de mí, 
bermofo impoflible, pues 
tan rendido ad ti me ves, 
que me ves morir por ti. 
Tam. Bofta, no mas, que fi aqui 
te di,efle confejo, fue 
folo animandote d que 
lo digas 4 ella dá mi no. 
4m Pues acafo he dicho yo 
mas de que no lo dire ? 
Si bien, tu confejo puedo 
decirte que me ha alentado, 
tanto y que ya me ha quitado 
la primer parte del miedo : 
y pues olvidado quedo 
eon el examen que toco, 
perque vaya poco d poco 
perdiendo el miedo al hablar, 
que engaños han de curar 
la imaginacion de un loco : 
dexa , Tamar, que profiga 
efte enfayo a mi dolor, 
porque lo fepa mejor, 
quando a mi bren fe lo diga. 
Tam. Tanto tu pena me úbliga, 
que fi afli aliviarla efpero, 
feguirte la tema quiero, 
por íi algun defcanfo adquieres. 
4m. Pues haz quenta que tu eres 
la hermofa per quien me muero, 
para ver fi a fu defldén 
fabré declararme yo, 
Tam. Yo haré mipapel , mas no 
sé fi lo fabré muy bien. 
4m. Hermofo impoflíble , d quien, 
defde que en un jardín vi, 
la vida, y alma rendi, 
que ahora de nuevo te ofrezco 5 
fi bien , lo que yo aborrezco, 
no es dadiva para ti. 
Defte atrevimiento milo, 
no tengo la culpa yo, 
porque en mi folo nació 
cfclayo el libre alvedrios 
no sé qué Planeta implo 
pudo reynar aquel dia, 
que aunque otras veces habia: 
tu beldad vilto,, aquel fue 


el primera que te amé, 
bellifima Tamar mia: 


mas que he dicho? Tam Tente, efpera; 


mira que yo haciendo eftoy 
la Dama, y Timar no foy. 


4m VDices bien, mas de manera 


labios, y ojos en la fiera 
aprehenfion de mis enojes 
confundieron los defpojas, 
que equivocamente fabios, 
fe arrebataron los labios 
en lo que vieron les ojos. 


Tam Pues fiendo afsi , de elle erroy 


ojos , y labios abíuelvo, 

y al paffado engaño buelvo: 
Amon , Principe , feñor, 
aunque yo de vueítro amor 
vivo muy defvanecida, 

el fer quien foy os impida 
tan alto empeño , porque 

fi affi hablais ¿no bolveré 

á efcucharos en mi vida. 


4m. Eílo me refpondes ? Tam. Sl; 


mas de qué te afliges , pues 
eíto fingimiento es? 


Am. Pues fi es fingimiento , di, 


para qué me hablafte aff ? 
qué te importaba , Tamar, 
alguna efperanza dar 

á rendimiento tan jufto ? 
tenia mas cofta un guíto 
de fingir, que no un pelar ? 


Tam. No; psro de la manera 


que tus labios, y tus ojos 
confundieron tus encjos, 
perfuadiendote d que era 

yo tu Dama, confidera 

que en mi tambien , confundidos 
al oirte , mis feniidos 

fe equivocaron mas fabios, 
refpondiendote mis labios 

álo que oyen mis oidos. 

Y afíí, pues que fer no puede 

de efecto alguno efte engaño 5 
pues vemos, que en él ei daño, 
por limitaríe, le excede : 

en elte eltado fe quede, 

que no es facil de engañar, 
Amon, placer, ni pelar ;5 

ame tu pecho 4 quien ama, 3 
que Tamar no ha de hacer Dama 


que 


| 
| 


| 
t 
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que no hable como Tamar.. 
Am Quien mayor defdicha vió ? 
que aun la piedad de ua engaño 
fe convierta en mayor daño, 
que el que la verdad me dió 3 
quien me aconfejará ? 
Sale Jonadab. 
Jon. Yo, ELA 
cuya curik 


Vafe, 


miofidad ciega 

oy á haber fabido llega 

qual es tu mal, y por quien 5 

que al fin ve lo mifmo quien 

mira jugar, que el que Juega. 
Am Luego tu ya has entendido 

la caufa de mi paffion ? 
Jon. Si feñor , que no hay miron 

que antes thaur no haya fido. 
Am. Pues un confejo te pido. - 
Jon: Aunque es opinion eftraña, 
que ha menefter el que engaña 
mas maña , que fuerza, ertor 
en 2mor.€s, porque amor 
mas quiere fuerza, qué maña. 
Am. Mi inedia hermana es Tamar, 
Jon. Yo digo lo que yo hiciera, 

Sí fuera mi bermana entera, 
+ Vlegado a encolerizar. 
4m. Cómo la he de affegurar ? 
que ya. Tamar , cofa es clara, 
que no buelya aquí. Jon. Una rara, 
indúfiria tu amor prevenga, 
para forzarla 4 que venga, 
y viendola aquí. 4m. Repara, 
en que mi padre fe ha en:rado 
en el quarte Jon. Pues mo hablémos. 
defto mas. 4m No bay para qué, 
pues ya. 2 todo eftoy refuelto, 
porque piden mis defdichas 
á grau daño gran remedio.. 
| | Sale David. 
Dav. Por haber eftado, Amon, 
embarazado del Paeblo, 
que con prolíxas lealrades 
vino al parabien, no. he buelto 
A verte antes. 4m. Yo, feñor, 
| da fineza te agradezco. 
Dav Pues paguemela con otra, 
que es no negarme un confuelo, +. 
que vengo 4 pedirte. Am. Siempre 
rendido eftoy , y fujeto 
2 tu obediencia, Dav. Pues fepa 


de qué nacen los éftremos 
que teafligen:? Jon. Yo, fefior, 
te lo diré. 4m. Calla, necio, 
melancolía , y trifleza: 

los Phyficos dividieron, 

en que la trifteza es 

caufa de algun mal fucefío 5 
pero la melancolía 

de natural fentimiento 5; 

y affi, no podré decirlo. 
Dav. De qué nace el padecerlo, 
quando fea ai ? a qué mal 

no fe aplica algun remedio ? 
Am. Ya me aplíco yo el mejor. 
Dav. Qual es ? 4m. Sentir como fiento, 


-_Dav Elle no es remedio , antes 


es dar al mal mas esfuerzos. 
Am. Pues que puedo hacer ? Dav. Bufcar 
alegres divertimientos. 
Jon De uno le decia yo ahora, 
harto alegre. 4m. Ya eftá bueno : 
todos canfan mas, que alivian, 
porque como yo no tengo 
guíto , fe me buelven todos 
en mas pena , porque es cierto 
que en el humor que domína 
fe convierte el alimento. 
Dav. Aunque en metafora fea 
effo que bas dicho , yo quiero, 
ya que de alimento hablas, 
materialmente entenderlo : 
no es de defefperacion 
efpecie , que un hambre cuerdo 
aun efte humano tributo 
fe niegue a sí i Jon. Sí por cierto, 
yo que coma, y aun de todo 
le eftaba ahora diciendo, 
pero no me entiende. 4m En nada 
hallo fazon , y por elfo, 
O porque es conferyacion 
de la vida, la aborrezco. 
Doav. Pues una cola por mi 
has de hacer. 4m. Yo te la ofrezco, 
Dav. Qué regalo ferá, Amon, 
mas de tu guíto ? que quiero 
yo cuydar dél, y deberte 
el que le admitas. 411 No pienfo 
que tendre en effo eleccion; 
porque ninguno apetezco; 
mas fi hubiera de comer 
algo , el aliño, el afséo 
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con que firven 4 Tamar 

lus crizdas, feñor, creo 
que lilonjeára mi haftio,: 
aquellas viandas comiendo f 
y mas fi ella me traxera 

la comida , que un enfermo 
mas fe agrada del cariño, 
feñor , que del alimento. 

Jon Y es verdad, porque una Dama 
con las pinzas de los dedos 
tronchando los bocaditos, 
hasá que los masque un £:uerto. 

Dav Pues yo, Amon , dire d Tamar, 
que venga ella miíma luego 
á traerte de comer, 

y mandaré al milmo tiempo, 
que los muficos te canten, 
or ver fi afli te divierto. Vafe, 

Am. El Ciclo aumente tu vida, 
qu: yo en aquefte apofento 
efperaré elle favor 5 
ven, Jonadab. Jon. Bien fe ha hecho 
hafta aquí. 4m. No, fino mal, 
pues traydoramente intento 
añadir defefperado 
culpa á culpa , incendio á incendio, 

ena á pena, error d error, 
daño ¿ daño, y riefgo a riefgo. 
Vanfe, tocan un clarin , y fale David. 

Dav. Qué nueva falva es aquefta, 
que con marciales acentos 
buelve á dar voces al ayre, 
mal refpondidas del eco? 

Salen Abfalon , y Salomon. 

Sal. Danos albricias, feñor. 

Dav. De qué fi gufto no efpero ? 

Ab| De que las Naves de Oñe 
han llegado a falyamento. 

Salen Joab , y Aquisofel. 

Joab. Ya habrás fabido la caula 
defte militar eftruendo. 

Dav. Sí Joab. Aquit Segunda vez 
bu£lve A repetir el viento.  Toean. 


Salen Semey, Teuca, Ethiopes, y Soldados. 


Sem Dame, feñor , á beiar 
tu Real mano. Dav. Alza del fuelo, 
y feas muy bien venido, 
Semey. Sem. Forzolo es ferlo, 
viniendo 4 verme dá tus plantas : 
de Yrán deflpachado vengo 
con tu Armada, y lus Baxeles, 


monítruos de dos Elementos: 
y entre las varias riquezas 

de plata, y oro, y de Cedros, 
material incorruptible, 

para la obra del Templo 
gue tu hacer has prevenido 

al Arca del Teftamento 5 
mas de todos los defpojos 
que te traygo , te encarezco 
efta divina Etbiopifa, mn 
en cuyo barbaro acento 

un efpiritu anticipa 

fuceíTos malos , O buenos. 


Dav. Un guíto , y un peÍar juntos, 


Semey , me traesd un tiempo 5 
-el guíto de tu venida, 

cuyo cuy¿ado agradezco ; A 
el pelar de tu ignorancia, 
pues has penfado que puedo 
tener por grandeza yo EZ 
en mi Palacio Agoreros, <a 
Dios habla por fus Profetas, in E 
el demonio, como opuefto ' 
á las verdades de Dios, PO 
habla apoderado en pechos W"2xi 
tyranamente oprimidos : | 
y alí, deftierra al momento 
elta torpe Fitonifa 

de mi Corte ; y defpues defto,. 

los materiales que traes 
fe guarden , porque no es tiempo 
que la fábrica fe empiece, 

que yo labrar no merezco 

Cafa a Dios, quien me fuceda 

Ja fabricará;5 con efto, . 

que aprendais á fer piadofos, 

hijos mios, Os advierto 5 

pues el gran Dics no permite 

que yo fabrique fu Templo; 
porque manchadas las manos 

de fangre idólatra tengo. Vafes 

Teuca Aunque refponder quifiera 

al Rey, no he podido, Cielos, 
que eftá efpiritu mas nuble 
apofentado en fu pecho, 

que en el mio; y como al verle, 
mudo quedó el que yo tengo). 
en mi le venga, á pedazos 

el corazon deshaciendo ; 

ay de mi! rabiando vivo, 

ay de mi! rabiando muero. 
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cada año ynaciendo etfquilmo tu belleza, 
que «han di aliviar la de tu pelo entiendes, 
repartiendo. por tiendas fu tefloro, 
¿le compren en dofejentos ficlos de oro. 
De tu belleza fer el Rey procura, 
dexame 4 mi á Iftacl, que haces agravio 
a tu delicadeza, d tu blandura. 
Abf. Cierra , villano , el atrevido labio, 
“que el Reyno fe debía á la hermofura, 
á pelar de tu embidia , dixo un Sabio, 
feñial que es noble el alma que eftá en ella, 
que el huefped beilo habita en cala bella. 
Quando mi padre al enemigo afíalta, 
mo me quedo en la Corte , dando al ocio 
laícivos daños , mi el valor me falta, 
“que con mis hechos quilatar negocio : 
mi acero incircuacia fangre efmalta, 
la guerra , que jubila al Sacerdocio, 
en mis hazañas enfleñar procu'a, 
que bien dice el valor con la hermofura. 
Mas para qué lo que es tan cierto y he puefto 
en duda con razones ? haga alarde 
la efpada contra quien te has defeompuetto, 
verás fi, por hermofo , foy cobarde. 
Adon. Por adorno no mas te la habrás pueíto, 
no la faques , ai el amor te guarde, 
que te defmayarás, fi la ves fuera, 
Abf. Si no faliera el Rey. 4don. Si no faliera, 
Salen David , y Salomon. 
Dav. Berfabé , vueltra madre , me ha pedido 
por vos, mi Salomon , creced , led hombre, 
que fi amado de Dios, fois el querido, 
conforme fignifica vucítro nombre, 
yo efpero en el, que al Trono Real fubido, 
futuros figlos vueftra fama affombre. 
Sal. Vendráme , gran feñor, efía alabanza, 
por fer de vos retrato-, y femejanza. 


Dav. Principes? Ab/f. Gran feñor ? Dov. En qué fe entiende? 


don. La paz ocupa el tiempo en noyedades, 
galas la mocedad al guífto vende, 
fi el defengaño d la vejéz verdades. 
Abf. La caza que del ocio nos defiende, 
nos combida á bufcar las foledades53 
efta trazamos , y tras ella fieltas : 
valgame Dios | qué voces fon aqueftas ? 


| Sale Tamar llorando. fi mi compaliva voz, 

Pam. Gran Monarca de lírael, > fi delito , y menofprecio 
defcendiente del Leon, te mueyen a compallion + 
que para vengar injurias) 1 y Genta aqueíto no bafte, 
dió ayuda al nuevo Jacob; n el fer hija tuya yo, 
fi lagrimas , £i fulpiros) 0... 3 que cafligues te incita. 


t 


al 


A A 
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al que tu fangre afrentó : Todos te piden jufticia, 
por los ojos vierto el alma, jufticia , inviéto feñor : 
luto traygo por mi honor, dirás que es Ámon tu fangre, 
fufpiros al Cielo arrojo, el vicio la corrompió, 
de inocencia vengador. langrate della , fi quieres 
Cubierta eflá mi cabeza dexar vivo tu valor. 
e ceniza , que un amor Hijos tienes herederos, 
defatinado , fi es fuego, femejanza tuya fon 
lolo dexa en galardon en el esfuerzo , y virtudes ; 
cenizas , que lleya el ayre; no dexes por fucceflor 
mas aunque cenizas fon, quien deshonrando a fu hermana 
no quitan la mancha de honra, menofprecia tu opinion ; 
fangre si, que es buen jabon. pues mejor afrentará 
La mortal enfermedad los que fus vaffallos fon. 
del torpe Principe Amon, Ea , fangre generola 
pefte de mi honra ha fido, de Abrahan , que fu valor 
fu contagio me pegó. contra el inocente hijo 
Que le guiíafle mandafte el cuchillo levantó. 
alguna cofa 4 fabor Uno tuvo , muchos tienes, 
de fu villano apetito, qe inocente fue, Amon no, 
ponzoña fuera mejor. á Dios firvió , sé Abrahan, 
Sazonéle una fuftancia, afli fervirás a Dios. 
mas las fuftaucias no fon Vencete, Rey , d ti miímo, 
de provecho , li le eponen la juíticia dá la pafsion 
accidentes de paffion. le anteponga , que es mas gloria, 
Eftaba el hambre en el alma, que hacer piezas ua Leon. 
y en mi deífdicha guisó Hermanos , pedid conmigo 
fu defverguenza mi agravio, juíticia , bello Abfalon, 
fazonéle la ocafion : un padre nos ha engendrado, 
y fin advertir mis quexas, una madre nos parió: 
ni el preponerle que foy á los demás no les cabe 
tu hija (Rey) y fu hermana ; de mi deshonra , y baldon, 
fu eftado, fu ley , fu Dios, fino fola la mitad, 
echando la gente fuera, mis medios hermanos fon. 
2 puerta cerrada , entró Vos lo fois de padre , y madre, 
en el templo de mi fama, entera fatisfaccion 
y fagrado de mi honor. -tomad,ó en eterna afrenta 
Aborreciome ofendida, vivid fin fama defde oy. 
no me efpanto,.que al fin [on Padre, hermano , Lraeliras, 
enemigas declaradas Cielos, Aftros, Luna, Sal, 
la efperanza , y pellefion. brutos, peces, aves, fieras, | 
Echóme injurioflamente - Elementos , quantos fois, | 
de fu cafa el violador, jufticia os pido á tudos de ua traydo1 
eprobrios por guítos dando, de lu ley , y fu hermana violador. | 
paga al fin de tal feñor, Dev. Alzad, mi Tamar, del fuelo, 
Deshonrada por fus calles, lJamadme al Priacipe.Amon ; 
tu Corre mi llanto vió; efto es , Cielos, tener hijos 4 ' 
fus piedras fe compadecen, ” mudo me dexa el dolor, 


cubre fus rayos el Sol. . lagrimas ferán palabras, 

entre nubes , por no ver que expliquen el corazon. 
<alo tan ficro) y atróz. 7 Des Rey me llama la juílicia, 
? A 2 ha t Ñ: A pl pa dre | 


padre me llama el amor; 

uno obliga, y otro impele, 
qual vencerá de los dos ? 

bj. Hermana ( nunca lo fueras ) 
dé lugar a la razon, 

pues no fe halla en la venganza 
medio que enmiende el error : 
Ámon es iu hermano , y fangre, 
á si miímo fe afrentóo, 

puertas adentro fe quede 
miagravio, y ta deshonor. 
Mi hacienda eftá en Efraia, 
granjas iengo en Balafor, 

cafas fueron de placer, 

ya fon cafas de dolar. 

Vivirás conmigo en ellas, 

que muger fín opinion 


no es bien que en la Corte habite, 


muerta fu reputacion. 
Vamos á ver fi los tiempos 
tan fabios medicos fon, 
que con remedios de olvidos 
den alivio 4 tu dolor. 
Dam. Bien dices, viva entre fieras, 
quien entre hombres fe perdió, 
que ¿ eltar con ellas , es cierto 


que no muriera mi honor. Vajfe. 


1bf Inceftuoflo, tyrano, 
prefto cobrará Ablalon, 
quitandote el Reyno, y vida, 


debida ferisfaccion. Vafe. 


Idon A tan portentofo cafo, 
no hay palabras, no hay razon 
que aconfejen , y confuelen, 


trifte, y confufo me voy. Vafe: 


al. La Infanta es hermana mia, 
del Principe hermano foy, 
la afrenta de Tamar fiento, 
temo el peligro de Amon: 
el Rey es fanto , y prudente, 
el fucefío caufá horror, 
mas vale dar con el tizmpo 


lugar a la admiracion. Vafe: 
Quedafe David folo, y fale Amon. 


Im Él Rey mi feñor me llama ? 
1ré ante el Rey mi feñor ¿ 
£u cara ofaré mirar 
fin verguenza , ni temor? 
T:«mblando eftoy a la nieve 
de aquellas canas , que fon: 
los pecados frias cenizas. 
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del fuego que encendió amor. 
Qué ambiciofo , antes del vicio, 
afda fiempre el pecador! 

y en pecado, qué cobarde! 


Dav. Principe? Am. A tus pies eftoy. 
Dav. No ha de poder la juflicia 


aqui mas, que la aficion ; ap. 
foy padre , tambien foy Rey; 
es mi hijo , fue agreffor ; 

¡edad fus ojos me piden, 
ja Infanta fatisfaceion : 
prenderéle en efcarmiento 
defte infulto ¿ pero no, 
levantafe de la cama, 
de fu palido coler 
fus temores conjeturo 5 
pero que es de mi valor ? 
que dirá de mi Ifrael 
con tan necia remiflion ? 
Viva lajufticia, y muera 
el Principe violador : 
Amon ? Am. Amorofo padre? 


Dav. El alma me trafpasó ; apo 


padre amorofo me llama? 
focorro pide á mi amor; 
pero muera : como eftais? 


Am. Piadofo padre, mejor. 


Salte Abfalon al paño. 


Dav. En misandole,, es de cera 


mi enojo , deshecho al Sol. 
Adulterio , y homicidio, 
fiendo tal, me perdonó 

el Juíto Juez, porque dixe 

un pequé de corazon. 
Venció en él a la jufticia 

la piedad , fuimagen [oy, 

el caftigo es mano izquierda, 
mano derecha el perdon ; 
pues fea izquierdo el defecto; 
Mirad , Principe , por vos, 
cuidad de vueítro tegalo.: 

Ay prenda del corazon t Vafes 


Am. O poderofas hazañas 


del Amor, unico Dios, 

que oy 4 David han vencido, 
fiendo Rey , y vencedor! 
Que mirafle por mi , dixo, 
tiernamente me avisó, 

que el caftigo del prudente, 
es la tacita objecion. 

Temió darme peladumbre, 


por 


= 0 
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por entendido me doy, 
yO pagaré amor tan grande 
con no ofenderle defde oy. 
Abf. Qué ina razon no da dixo 
en teñal de lus enojos 
ni un fevero mirar de bo 
hija es Tamar, fiéles hijo: 
mas no importa , que yo elijo 
la juíta fatisfaccion, 
que á mi padre la paffion 
de amor ciega , pues no ve, 
con lu muerte cumplire 
fu juíticia , y fu ambicion. 
No es bien que reyne en el Mundo, 
quien no reyna en fu apetito, 
en mi dicha, y fu delito 
todo mi derecho fundo : 
fi yo foy el Rey fegundo,' 
ya por fus culpas primero, 
hablar á mi padre quiero, 
y del fueño difpertarle, 
con que ha podido hechizarle 
amor fiempre lifonjero, 
Eftará una corona fobre un bufete. 
Alli eftá ; pero que es efto ? 
la Corona en una fuente, 
con que ciñe la real frente 
mi padre graye , y compuefto t 
la mefa el plato me ha puefto, 
que ha tanto que he defeado, 
debo de fer combidado ; 
fi es el reynar tan fabroío 
como afirma el ambicioflos 
no es de perder tal bocado. 
Amon no os ha de gozar, 
eerco , en que mi gufto encierro, 
que fois de oro, y fue de hierro 
el que deshonró a Tamar. 
Toma la Corona. 
Mi cabeza quiero honrar 
con vueítro circulo bello 3 
mas rehufaréis el hacello, 
pues aunque en ella os encumbre, 
temblaréis de que os deslumbre 
el oro de mi cabello, Ponefela. 
Bien eftá, vendreifme afú 
nacida, y no digo mal, 
pues naci de fangre Real, 
y vos nacels para mi: 
fabréeos yo merecer? si 5 
y confervaros ? tambien ; 


Fafe. 


-quien navy en Jerufalen 
que lo eftorve + Amon, matalle ; 
- Al paño Dhoid; 
mi padre querrá vengalle, | 
matar dá mi padre. Dav. Á quien ? 
Abj. Há Cielos ! á quien no es buen | 
vaílallo de Vuzftra Alteza. Arrodilla| 
Dav. Con Corona en la cabeza, | 
no dices bisn dmis ples. 12.005 
Abf. Pienfo beredarte defpues, e! 
que anda el Principe indifpuefto. 
Dav, Haítela puefto muy prefto, 
no ferás fucceffor fuyo, 
que de efla Corona arguyo; 
que como llega á valer | 
un talento es inenefter | 
mayor talento , que el tuyo: | 
en fin me quieres matar? 
Abf. Yo? Dav. No acabas de decillo a 


4b/. St llegáras bien a oiilo, 


mi amor habias de premiar ; 

Si es que llegára d reynarz 

dixe , oy en Jeruíalen, 

mi enojo probára quien 

fama por taydor adquiere, 

y por ler tyrano , quiere 

matar 4 mi padre. Dav. Bien, : 
pues quien hay a quien le quadre 
tal titulo ? Ab/. Pienfo yo, ? 
que el que a fu hermana forzó, 
tambien matára fu padre. 

Dav. Por fer los dos de una madre, 
contra Amon te has indignado ; 
pues ten por averiguado, 
que quien fuere lu enemigo, 
no ha de tener paz conmigo. 

Ab/. Sin razon te has enojado, 
folo yo te hallo cruel. 

Dav. Qué mucho, fi tu lo eftás 
con Amon ? Ab No le ama mas, 
que yo, nadie en líracl ; 
antes, gran feñor con él, 

y los Principes, quifiera 
que Vueftra Alteza viniera 
al efquilmo que ha empezado 
en Balafor mi ganado, 
z que elta merced me hiciera. 

an lexos de defatino, 
y venganzas necias vengo, 
que alli banquete prevengo, 
de tales perfonas diguo ; 

honre 


dió A la Ethiopifa ? Sal. Qué es efto 1 


| Aquis. Sus cabellos, y fus ropas 


eftá arrancando, y rompiendo. 
Sem: Teuca ? Teuc. Sacrilego , aleve, 
detente , que al yerte tiemblo. : 


fJoab. Advierte. Teuc. Injuíto homicida, 


«aparta; de 11 iré huyendo, 
que tu lanzas arrojando, 
que tu piedras recogiendo, á 
me dais horror, hatta que 
de vucítra muerte herederos. 
feais, fiendo vueltra muerte 
claufula de un teftamento. 
Aquit. Eftrañas locuras dice: 
confidera. Teuc. Oir no quiero 
tu confejo , Aquitofél, 
baíta que por tu contejo 
torpe defefperacion | 
aun te niegue el monumento. 
Sal. Reportate. Teuc. At1, si haré, 
Salomon, que hablar no puedo, -. 
que no ha de faber el Mundo 
fi tu fin es malo o bueno, 
LAbf. Qué Bn propotito habla ! 
“mira , Ethiopiía. Teuc. Ya veo 
que te ha de ver tu ambicion 
en alto por los cabelios ; 


ay de mi! rabiando vivo, 


ay de mi! rabiando muero.  Vafe. 
Sal. Ve tras ella, no el furor 

la-defefpére. Sem Siguiendo 

ise Tus paflus , dudando 

vaticinios que no entiendo. 


Sal. Raros delirios ha dicho ! 
Ab/. Aunque por tales los tengo, 
no má ha dexado de dar 
lo que ms ha dicho contento. 
Sal. Que te ha dicho ? | 
Abf. Quehe de verme, 
ti bien , Salomon, me acuerdo, 
por los cabellos en alto. 
Sal Pues cómo interpretas ello ? 


- Ab/” Hermofura es una carta 


de fayor que dan los Ciclos, 
y Íu fobrelcrito al hombre, 

y á todo el comun afeéto : 
efta en mi, todos lo dicen, 
que no creyera a mi cfpejo, 
es tan grande , que efte lolo 
defperdicio de fu Imperlo, 


Vafe. | 


De Don Pedro Calderon de la Barca. 


Abf. Qué frenesi, qué letargo 


en cada un año me vale 

de efquilmos muchos talentos; 
de Jcrufalen las Damas 

me la compran , que d íu afséo 
yo íny quienles dexa alguna 
adoracion de alimentos. 

Pues fiendo afíi que yo amado 
foy de todos , bien infiero 

que efta adoracion comun 
refulte en que todo el Pueblo 
para Rey luyo me aclame, 
quando fe divida el Reyno 
en los hijos de David: 

lucgo jultamente infiero, 

pues que mis cabellos fon 

de mi kermofura primeros 
acreedores, que d ellos deba 
el verme en tan alto pueíto 5 
y affi, vendré á ellar entonces 
en alto por los cabellos. 

Sal. Qué por ellos has traido 

la aplicacion al concepto! 

Pues quieres que una hermofura 
afeminada en los pechos 

de todos engendre ¡nas 

amor, que aborrecimiento. 

Abf. Quando la hermofura cae 
fobre el valor que yo tengo, 
por qué no? Sal Porque hay en hijos 
de David merecimientos 
que te prefieren en todo. 

Abf. No ferá: tu por lo menos), 
reliquia de dos delitos, 
homicidio, y adulterio, 
hablen Berfabe , y Urias, 
una incafta , y otro muerto. 

Sal. De tu padre has murmurado, 
Abfalon , y aunque yo puedo 
por mis manos cafligar 
tan ofado atrevimiento, 
el Ciclo me ata las manos: 
quizá porque el quiere hacetlo, - 
que ofenfas de un padre fiempre 
las toma á fu cargo el Cielo.  Vafes 

Joab Cuerdamente ha refpondido. 

quit. Siempre el temores muy cuerdo. 

Joab Antes fiempre la cordura 
fue muy valiente. 4bf. Que es eflo $ 

Aquir Joab, que es de Salomon. 

Bbf A mios andais oponiendo 
toda la vida * ON Yo fiempre 
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la razon, feñor defiendo, 
4b/” La privanza de mi padre, 
Joab , ostíiene muy foberbio, 
vos de mi os acordaréis, 
quando efté en el alto puefto 
que mi valor me previene. 
Joab. Entonces haré lo mefmo, 
y aun quizá entonces tendré 


mas ocafion para hacerlo, Vafe. 


Alf. A miome amenazas? Aquis. Tente, 


feñior , mira que aun no es tiempo 
de empezar á declarar 
lo que tratado tenemos 
entre los dos, porque importa 
ganar algunos primero. 
4bf. En todo quiero feguir, 
Aquitofél, tus confejos, 
quit. Ellos te pondrán adonde 
aípiran tus penfamientos. 
Tocan inftrumentos. 
Abf. Dellos , y de ti lo fio, 
pues los dos ; pero qué es efto? 
4Aquit. Tamar de fu quarto fale 
con mucho acompañamiento, 
y va ázia el quarto de Amon. 
4bf Divertir fus fentimientos 
quiere con muficas 5 vamos, 
Aquitofél, que no quiero 
hablar ahora en otra cofa, 
lino en los defignios nueftros. 


Salen todos los Muficos, y Damas con 


platos, y toballas , y Tamar. 
Muf. De las tiiítezas de Amon, 
que es amor la caufa es cierto, 
gue folo amor fe atreviera 
4 herir tan iluftre pecho : 
Has ay , que es engaño 
peníar que él le ha muerto, 
que no tiene amor, 
quien tiene filencio. 
Salen Amon, y Jonadab. 
Jon. Ya:entra en tu quarto Tamaro 
4m. Qué olado mi penílamiento, 
fin verla, eflá ; y que cobarde, 
al verla, todo yo tiemblo ! 
Fam. No me agradezcas, Amon, 
eíta vifita, que oy vengo, 
porque mi padre lo manda, 
A fervirte. Am. Si agradezco, 
pues tu obediencia refulta 
<n mi dicha; yo eltoy muerto, 


Tam. Mutica , y manjares traygo, 
para lifonjeara un tiempo 
los fentidos. 4m Mucho agrayias 
aliayor de todos ellos, 


Tam. Quales? 4m La viíta , porque 


vianda , y mulica trayendo 
para el guífto, y el oído, 
te has olvidado ( yo mucro ) + 
de que traes para los ojos 
hermofura , fino infiero 
que piesfas que no la traes, 
porque me imaginas ciego. 
Tam. Si de aquel pafíado engaño 
te han fobrado <fTos requieb:os,. 
mira que los defperdicias 
en vano , porque oy intento 
que alivien tus penas mas 
verdades, que fingimientos. 
éim. Ea , pues, cantad vofotros, 
y porque vueítros acentos 
fuenen de lexos mas dulces, 
.Cantad defde otro apofento. 
Jon Si, que mufica, y pintura 
parece mejor de lexos, 
Tam Ahí fuera podeis cantar. 
Am Ce, Jonadab ? 
Jon. Ya te entiendo, 
cerrar la puerta, y que canten 
todos , no mé dices ello ? Vafés 
Am. Sí. Dentro cantan. 
Tam. Come tu, mientras cantan; 
4Am En efouchar me divierto. 
El, y Muf. Que no tiene amor, 
quien tiene filencio. 
4m. Y a£i, divina Tamar, > 
no admires mi atrevimiento, 
lino que las leyes rompo 
del decoro, y del reípero: 
Efta hermofa mano blanca, 
permiteme que , no haciendo. 
de lirios afpides, firva 
de trizca á mi veneno. 
Tam Sueltame la mano, ÁA:non, 
que ya quexarte es eftremo 
de un engaño. 4m Silo fuera,. 
dices bien, pero ya es tiempo 
de que la priñon le rompa 
el lazo 4.mi fentimiento. 
El, y Muf Que no tiene a4m0F, > 
quien tiene filencio. | 
Am. Yo muero por ti, Tamar, 
Ae ao 


A 


Vofe la Mufica 
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no puedo da mayor eítremo 

lMegar , que d morir por ti, 

mi confianza me ha muerto. 
am. Quien pudiera prevenirlo ? 

mira, Amon. 4m. Ya nada veo. 


ap. 


"am Que foy vuhermana.4m. Es verdad; 


pero fi dice un proverbio, 
la fangre tin fuego hierbe, 
qué hará la fangre con fuego ? 
am. Ea nueltra ley fe permite 
cafaríe deudos con deudos 5 
pideme 4 mi padre. 4m Es tarde, 
para valerme del ruego. 
ram. Ola? Sale un 
im Que canteis os manda 
Tamar. Tam Yo? 
Aufic. Ya obedecemos. Vafe. 
santan dentro, fin cefar, mientras los dos 
reprejentan 
Im No he de dexar de gozarte : 
Jonadab, cierra al mom:nto. 
Jent Jon. Ya ellá la puerta corrada.' 
Fam, Mira el riefgo. 4m No le temo. 
Cam. Padre ? feñor + Abíaloa? 
lm. Tu voz ya no:es de provecho, 
con ella dulce armonía. Cantan. 
Fam. Pues daré voces al Cielo. 
dm. El Cielo refponde tarde. 
Fam. Pues mataráte efte acero, 
fi me figues , porque yo 
fuerza mucha, y valor tengo. 
Sacale la efpada. 
dim. Al facarla , me has herido, 
y aunque puede fer aguero, 
ya no temo cofa alguna : 
quando efta violencia intento, 
la he de feguir , ya una vez 
declarado , pues es cierto. 
El, y Muf' Que no tiene amor, 
quien ijene filencio. 


Mujfico. 


JORNADA SEGUNDA. 


Salen, Amon , Tamar, y Eliazar. 
Am. Vete de aqui, falte fuera, : 

veneno en taza dorada, 

fepulcro hermofo de fuera, 

harpía , que en roftro agrada, 

fiendo una afquerofa fiera. 

Ai bañlifco retratas, 

ponzcha mirando arrojas, 

¡El Í 


y ini juventud maltratas, 
pues crusimente mec matas 
con tan mortales congoxas. 
Qué yo te quife , es poflible £ 
qué yo. te tuve aficion ? 
fruta de Sodoma horrible, 
en la medúla carbon, 
fi en la corteza apacible. 
Sal fuera , que eres horror 
de mi vida, y fu efcarmiento 5 
vete , que me das temor, 
y es mas mi aborrecimiento, 
que fue primero mi amor 
ola, echadmela de aqui. 
Tam Mayor ofenfa , € injuria 
es la que haces contra mi, 
que fue-la amorofa furia 
de tu torpe frenesi: 
como burlan tus antojos 
a quien fe empleó en fervirte, 
y me das tales enojos $ 
4m. Quién , por no verte , ni cistey 
fordo quedáta , y fin ojos : 
no te quieres ir, muger f 
am. Donde iré Én honra, ingrato $ 
ni quien me querrá acoger, 
fiendo mercader lin trato 
deshonrada una muger ? 

. Has de tu hermana mas cuenta 
ya que de ti no la has dado, 
que en cadenas del pecado 
perece quien las aumenta, 
en fu yerro aprifionado. 

Tahur de mi honor has fido, 

ganalo has por fallo modo 

joya que en vano te pido, 

quitm: la vida, y todo, 

pue», ya la mas he perdido, 

No te levantes tan prefto, 

pues es mi pérdida tanta, 

que aunque el que pierde es molcíto, 

el noble no fe levanta, 

mientras en la mefa hay refto. 

Refto hay de mi vida , ingrato 

pero es vila fin honor, 

y affi, de perderla trato; 

acaba el juego , traydor, 

dame la muerte en barato. 
4m. Infierno, ya no de fuego, 

pues helado me atormentas, 

fierpe , monílruo, vete luego, 

Bb a Torz 
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Tam El que pierde , lufre «frentas, 4Am. Llevadme aquelta muger, 

porque le mantengan juego : cerrad la puerta tras ella. 

mantenme juego, tyrano, Jon. Carta Tamar vino a fer, 

hafta acabar de perder leyóla , y quiere rompella. 

lo que queda 5 alza, villano, Am. Echadie en la calle. Tam. AÑ 

la mano, quitame el sér, eftaré bien, que es razon, 

y ganarás por la mano. ya que el delito fue aqua, 
Am. Vióíe tormento como efte ? que por ellas de un pregon 

Ola ? no hay ninguno ahi 2 mi deshonra contra ti. | 

qué defatino es aquefle ? Am. Voyme , porno te atender.  Vafe; 

Llega Ejiazor , y Jonadab. Jon. Eftraño cafo, Eliazar! | 

Eliaz. Señor? 4m. Echadme de aqui tal odio tras tanto amor ! 

efta vivora , efta pelte. Tam. Prefto, villano , has de yer 
Eliaz. Vivora , y pefte ? qué es della ? las venganzas de Tawmar. Vanfe. 


Sale Abfalon , y Adonías 
Abf. Si no fueras mi harmano , 0 no eftuvieras 
en Palacio , ambiciolo , brevemente 
oy con la vida, bartaro , perdieras 
el defeo atrevido , € imprudente. 
Adon. Si en tus venas la fangre no tuvieras, 
con que te honró mi padre indignamente, 
yo hiciera que , quedandofe vacias, 
de purpura calzáran a Adonías. 
Abf. Tu pretendes reynar , loco , villano ? 
tu , muerto Amon del mal que le confume, 
Subir al Trono afpiras foberano, 
que en doce Tribus fu valor prefume? 
que foy , no fabes, tu mayor hermano ? 
quien competir con Abíalon prefume,. 
á cuyos pies ha puefto la ventura 
el valor, la riqueza , y la hermofura ? 
don. Si el Reyno lfraelita fe heredára 
por el mas delicado, tierno, y bello, 
aunque yo no foy monftruo , en Cuerpo ,.y Caray 
á tu yugo humillára el Reyno el cuello : 
cada Tribu hechizado fe enhilára 
en el oro de Ofir de tu cabelle, 
y convirtiendo hazañas en deleytes, 
te pecháran en cintas, y en afeytes. 
Reduxeras dá Damas tu Confejo, 
a trenzas tu Corona , y dá un eftrads 
el Solio de tu trifte padre viejo, 
las armas a la holanda , y al brocado, 
por efcudo tomáras un efpejo, 
y de tu mifma vifta enamorado, 
en lugar de la efpada , á quien me aplico), : 
elgrimieras tal vez el abanico. 
Mayorazgo te dió Naturaleza, 
con que los ojos de Ifrael fufpendes, 
el Cielo ha puefto renta en tu cabeza, 
Pues tus madejas á las Damas vendes, 
cada 
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” Heredar el Reyno 11310, .. 

m. Guiente los Cielos belios. 

. Amigosiengo, y por.ellos, 
omo dixo Teuca ayer, 

odo Ifrael me ha de ver 

'n alto por los cabello». 


nfe, cubreje la apariencia, y fale David. 


y Amon? Principe * hijo mio f 
-res tu. ¿ pide al defeo.,. 
dbricias, que los inítantes 

uzgo por figlos eternos. 

Amon mio , donde eflás ? 
leshaga al temor los hielos 
:LSolde tu cara hermofa,, 
'ecobre fu vifta un ciego. 

3i fe habrá Abíalon vengado ? 

i habrá fido, como temo, 
agrato Abíalon conmigo ? 

ero no, que el juramento 

1a de cumplir , yo lo fio,,, 

¡ es íu hermano por lo menos. 
3, qué hago de difenrrir ! 

a langre hierbe fin fuego: - 
nas hay , que es fangre heredada, 
' Amon culpado en efecto. 
ibfalon no me juro 
vo agraviarle ? de qué temo? 
ero, el amor, y el agravio 
mneca guardan juramento. 

«2 eflperanza , y el temor 

n efte confulo pleyto 

legan en pro, y en contra, 
ientenciad en fayor , Cielos; 
aballos fe oyen , fi fon » 
1is amados hijos eflos? 

ima , affomaos 4 los ojos; 
Jos, abrios para verlos: 
rillos, echad el temor 

los pies, quando el defeo 

> Q2rroja por las ventanas : 

jos ? Mi mila 

vu Salen Adonías, y Salomon. 

n. Señori Dav. Venis buenos? 
ne es de vueftros dos hermanos, 
lmon, y Abíalon? Qué es efto ? 
mo no me refpondeis ?. 
allais ? fiempre fue el filencio 
nbaxador de defgracias. 
Horais ? hartos meníajeros 
is fofpechas certifican, 
> eran yanos mis recelos; 


ve 
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mató Abíalon á fu hermano ? 
Sal. Sí feñor. Dav. Pizrda el confuelo 
la efperanza de bolver 
al alma, pues á Amon pierdo 
con eteina poflefíion 
el llanto ; porque es eterno 
de mis infelices ojos, 
haftu que los dexe ciegos. . 
Laftimas hable mi lengua, : 
no efeuchen fino lamoantos 
mis oidos laltimofos : 
Ay mi Amon! ay mi heredero! 
Bufquefe luego a Abíalon, 
_ marchen Exercitos luego ] 
a bufearle. 4don. Señor : mira. 
Dav. No, hay que aconfejarme en efto: 
Ay Amon del alma mia ! | 
tu, y Abíalon me habeis muerto. 


JORNADA TERCERA. 


Salen Joab , Semey, y Jonadab , como has 
blando en fecreto. 
Josb. Y donde eftá ela muger ? : 
Sem Jonadab, que es quien por ella 
fue 2 Balafor , dirá adonde. 
Jon Efperando eftá aqui fuera 
. ya en el trage liraelita 
disfrazada , y encubierta : 
fi bien pudiera efcufarlo, 
porque la naturaleza, 
por la muerte de lo rubio, 
la dió un luto de bayeta. 
Josb. Y en fin teneis ya, Semey, 
fatisfaccion de que fepa 
hablar con el Rey? Sem. No hay. . 
muger de mas alta ciencia, 
ni de mas futil ingenio 
en el Orbe, Josh. De qué tierra 
€S, y qué nombre es el fuyo ? 
Sem. Por patria, y por nombre es Teuca, 
Josb. Es la Fitonila? Sem, Sí, 
que la he tenido encubierta, 
hafta ver el vaticinio j 
de Los dos que efeéto tenga. : 
Joab. Que ha de fer de un teftamento 
ciaufula la muerte nueítra, 
dixo d.los dos, yo arrojando 
lanzas , vos tirando piedras; 
pero efto ahora no es del cafo, 
mi yo ¡emo que luceda; 


pa 
y dy 


3 


decida 
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decidme, eflá ya advertida 
de lo que oy hacer defea 
mi lealtad por Abíalon ? 
Sem. Sf, y antes que entre d la Audiencia, 
os fuplico , me digais 
qué pretenfion es la vueftra ?. 


Joab. Defde aquel infeliz dia, 


que convertido en tragedia, 
la Real purpura de Amon 
mancho de Abfalon la mefa, 
Abíalon fe fue 4 Jefur, 
haciendo del Rey aufencia, 


-  porferla Provincia donde 


Tolemey fu abuelo reyna. 
Si fe fue Tamar con él, 
no sé , que nadic habla della 
en lírael, defde el día 
que fe quexó de la fuerza 
a David, y a Balafor 
Ja embió Abíalon , de manera, 
que ella en poder de fu hermano 
eftará , y quanto yo quiera 
decir deíde aquí, ha de fer 
conjetura, y no certeza. 
Yo viendo, pues, fofpechofa 
con Abfalon mi obediencia, 
por fanear la malicia, 
y defvelar la fofpecha 5 
fu venida he pretendido, 
fin que mi privanza pueda 
en la clemencia del Rey, 
con fer tanta fu clemencia, 
hallar entrada al perdon, 
que le han cerrado las puertas, 
en David los fentimientos, 
y en todo el Reyno las quexas. 
Y en fin, viendo que no es medio 
una pena de otra pena, 
ya del ruego defpedido, 
me valgo de la cautela, 
bufcando una muger fabia, 

ues vos me dixifteis della, 
y ella eftá informada ya 
de lo que mi pecho intenta, 
haced que entro 4 hablar al Rey, 
pues no tendrá riefgo el verla, 
queen las audiencias las viudas 
fiempre hablan al Rey cubiertas, 
que yo le quiero afiítir, 
hablando en la cauía mefma 
de Abíalon , al proprio inftante, 


hacienao ali la deflecha, 
por divertir fus difcurfos. 
Sem . El fale ya. foab. No nos vea 
hablando. Sem. En todo obedezcos | 
tu, Jonadab, confidera, 
que en habiendo hablado al Rey 
aquefta muger, con ella 
has de bolverte á Efrain ; 
y que tiene, es bien que fepas, 
un efpiritu en el pecho; 
fi acafo llegas a verla 
furiofa , no hay que temer, 
que un demonio le atormenta. 
Jon. Si hay que temer, y muy mucho, 
aun por effa razon mefima. 
Sem. Calla”, mira que el Rey falo. 
Salen algunos Soldados con memorial! 
el Rey tomandoles , y Aquitofel. | 
Aquit Mi pretenfon es aquelta. | 
Dav. Ya la merced de la plaza 
de mi Cenfejo de Guerra | 
os he hecho. Aquit No es, feñory 
lo que mi pecho defea. | 
Dav: Por elfo mifmo os le he dado, 
y porque defta manera 
- advirtais la obligacion 
que tienen los que aconfejan : | 
Joab , de la audiencia en la fala? | 
Joab $51 feñor, que foy en ella 
el primero pretendiente. | 
Dav. Tu? qué pretendes? Joab. Que tel 
fin de Abfalon el enojo : 
dos años ha. Dav. Tente , efperas| 
no'me hables de Abfalon. | 
Joab. Advierte. Dav. Nada me advier! 
mirad fi hay quien quiera hablar me 
Sem. De negro luto cubierta, 
una muger folicita, 
feñor, que la des audiencia, | 
Dav Entre pues. Josb Quieran los Ciel 
bien efta induítria fuceda. 
Sale Teuca veftida de luto, echado el 14 
Jon. A efta negra endemoniada- | 
no le baftaba fer negra? . | 
Teuc Señor, yo foy una pobre 
viuda, que a las plantas vucftras' | 
foliciio hallar amparo | 
contra una grande violencia: 
que me hacen vueftros Jueces, * | 
porque aunque razones tengan 
en la jufticia fundadas, 
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tal vez debe la prudencia 
Imoderar a la jufticia,; 
¡pues no es dudable que fea 
tyranía, que laldey:. 
ja lo que pueda íe eflienda. - 

n. Que fuera de ver, que ahora 
la diera la pataleta ? 
av. Levantad, decid. Teuc. Yo tuve: 
dos hijos , feñor , que eran, 
difunto ya mi marido, ' 

el coníuelo de mis penas. 

Eítos en el campo un dia 
tuvieron una pendencia 
entre sí, de los primeros 
hermanos amarga herencia. 
No hubo quien los efparcieffe, 

de fuerte, que con la fiera p 
| colera , mató uno al otro. 
Ha barbara paflion clega 
de la Ira , que irritada, 

ni aun de fu fangre fe acuerda ! 
Vino á caía el fratricida, 
pidiendome que le diera 

con que aufentaríe, porque 
la Juíticia no le prenda. 
Yo viendo ya un hijo muerto, 
¿fiendo dun tiempo en mis triflezas 
la parte para llorarlas, 

y la parte contra ellas, 
traté de ocultar al vivo,: > 
porque entrambos neo perezcan. 
Los Jueces, pues, de lírael, 
haciendo mil diligencias 
bufcandole , han pronunciado 
contra mi aquefta fentencia, 

que entregue 4 mi hijo , y que yo, 
porque le he ocultado ¿ muera. 
Mirad ,feñor, á esjuíticia 

que llegue á entregar yo mefma 
un hijo folo, en quien oy 

las cenizas le confervan 

de fu padre, que aunque he fido 
la interefada en la ofenfa, 

mas lo foy en el reparo 

de lu vida , porque fuera, 
perdido uno , entregar otro, 
doblar al dolor las fuerzas : 
piedad , gran feñor , os pido. 
av. No llores , muger , no temas, 
qué no mereces morir, y 


porque á tu hijo defiendas ; 


antes es jufta piedad 
la tuya, y mas yerro hicieras, 
fimuerio el uno, acusáras 
al otro 5 pues cofa.es cierta, 
que hace nas el que perdona 
fu dolor, que el que le venga. 
Teuc. Elo dices ? Dav. Elto digo, 
y una, y mil yeces mi lengua 
repetirá que es piedad | 
guardarle. Teuc. Luego con ella 
razon convencido eftás 2 


Dav.De qué? Teuc.De la ira que mueltras 


tener oy contra Abíalon, 
pues opuefto á tu fentencia, 
muerto uno , y aulente otro, 
quieres que entrambos fe pierdan. 
Buelva Abíalon a tu gracia, 
o verá Iírael que yerras 
en no hacerlo , pues no obras 
lo miímo que tu fentencias. 
Dav. Efpera, muger , aguarda, 
no porque caftigar quiera 
tu engaño ; mas por faber . 
fi es Joab quien te aconfeja 
que intentes aqueíte juicio, 
dilo, y mira no me mientas. 
Teuc. Si.feñor. Dav. Pues vete en paz, 
que yo tiaré lo que convenga. 
Sem Blta vez de lu privanza 
cae Joab. Aquit. El Cielo quiera. 
Sem. Vé conella. Jon. Si va el diablo, 
para qué he de ir con. ella ? 
Vaonfe Jonadab, y Teuca. 
Dav. Joab ? Joab. Yo? 
Dav. No os turbeis, haced 
que Ablalon á4 verme buelva, 
que no es juífto pronunciar 
yo una coía por bien hecha, 
y hacer otra, ya lo dixe, 
y ya conozco que es fuerza 
que un hijo muerto, otro vivo, 
More uno, y. otro defienda: 
que fi el uno fe perdió, 
nada el enojo remedia, 
y es juíto amparar al otro, 
porque entrambos no fe pierdan. 
Joab Dam: mil veces tus plantas. 
Aquit. Pues ya con efta licencia, 
puefto Abfalon vendrá a yerte. 
Dav. Donde eftá ? 
4quit. En tu gran clemencia 
fiado, 
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frado ; pienfo que en Ebron 
fu perfona eftá muy buena. : 


Dav. No es tan malo que lo efté, ap. 


coma lo. es que tu lo fepas; 
vé por él, venga al inítante. 
Dent. Viva el gran Rey de Judéa. 
Dav. Qué ruido es efle , y qué voces ? 
Joab. Toda la Ciudad , que lena 
de regocijos eftá, 
come ha-corrido la nueva ' 
ya del perdon de Abfalon. 
Dav. Como le ve en tus diverías 
opiniones , vulgo , que eres 
monftruo de muchas cabezas, 
pues lo que ayer acufabas 
contra Abíalon , oy apruebas ! 
«Sale Enfay . viejo. 
Enf. Señor , un pobre Soldado 
foy , tan hijo de la guerra, 
que en ella nací, y efpero 
morir firviendoos en ella : 
de vueftro Confejo afpiro 
á fer, la larga experiencia 
de las lides , y los años 
á efta pretenfion me alientan : 
una Plaza hay vaca. Dav. Ya 
a Aquitofél la dí , en mueítra 
de que quifiera obligarle, 
por el temor que en mi engendra; 
pero yo en otra ocafion 
premiaré las canas vueftras. 
Enf. A Aquitofé) la habeis dado ? 
plegue a Dios que no fuceda, 
que él premiado , y yo quexofo, 
yo os firva, y él os ofenda. 
Salen 4Adonias, y Salomon. 
Adon La merced que oy 4 Ablalon 
has hecho , es bien que agradezca 
nueftra amiftad. "Sal. Y por él 
la mano mi amor te beía. 
Dav. Eltiempo , que con la forda 
lima de las horas llega 
á afíaltar nueftros afectos, 
fin que fu ruído fe fienta, 
mi fentimiento ha gaftado 5 
y fi una verdad conficfla 
, el alma, ya Abfalon tarda 
de llegar 4 mi prefencta. 
Josb. No mucho, porque parece, 
que efperando la reípuefta 
eilaba. Tocan chirimias. 
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Sal. Ya por Palacio 
muy acompañado entra. 
Salgan los que pudieren , y Abfalen, 
y 4Aquitofel. 
Abf' Felíz mil veces el día 
gue tras de tantas tormentas, | | 
mi derrotada fortuna 4 
al fagrado puerto llega, | 
feñor de rus Reales plantas. ' 
Dav. Alza, Abfalon de la tierra, 2) 
llega , Abíalon, d mis brazos, > >| 
cujo cariño fucedan 9 com EN 
oy Salomon, y Adonías. | 
Sal Con bien, bello Abfalon , vengas. | 
4don. El Cielo aumente tu vida. 
Abf. El guarde , hermanos, la vueítra. 
Dav. Por Tamar no te pregunto,, 
por no defpertar en efta 1 
ocafion algun rencor : 
y pues que con tales mueftras 
habeis vifto que le admito, 
falios todos allá fuera, 
que entre hijo, y padre el perdon 
público es juíto que fea : | 
pero no entre padre, y hijo 
del perdon las advertencias; | 
dexadnos folos. No dudo, Vanfe todose 
Abfalon , que ahora pienías | 
entre ti, que efpero darte 
quexas de tu inobediencia, 
por quedar aqui contigo | 
a folas ; pues no lo entiendas, 
porque no perdona bien, 
el que perdonando, dexa 
nada al temor que decir, 
ni que hacer 4 la verguenza. 
Y para que mires quanto 
al contrario eslo que intenta 
mi amor, es darte, Abfíalon, 
fatisfacciones , nO Qquexas, 
del tiempo que en perdonarte 
tardé, Abíalon; la primera, 
de que es muy cierto que yo 
lo defeé con todas veras 
mas que tu 5 Ó quantas veces 
maldixe mi refiftencia ! 
forzoía fue, Abfalon mio, 
no porgue en mi no cupiera 
valas para perdonarte | 3 
mayores Inobediencias, 
fino porque temo mas - . 


las 


honre nueftro vellocino 
vueftra prefencia , feñor, 

y divierta alli el dolor 
que le caufa efte fucefTo, 
conoterá que interefto 
en grangear folo fu amor. 
Dav. Tu fueras el Fenix dél, 
fi eltas cofas olvidáras, 
| y al Principe perdonáras, 
mo vil Caia , ino Abel. 

Ab Si hfciere memoria dél, 

plegue 4 Dios , que me haga guerra 
| quanto el Sol dorado encierra, 
y contra ti revelado, 

de mis'cabellos colgado, 

muera entre el Cielo, y la Tierra. 
¡Dav. St éfTo cumples, mi Abíalon, 

mocedades te perdono, 

cen los brazos te corono, 

que mejor Corona fon. 

Ab. En mis labios tus pies pon, 

y añade.d tantas mercedes, 
porque fatisfecho quedes, 
feñor, el venir d honrar 

Mi efquilmo , pues dá lugar 

la paz, y alegrarte puedes. 
Da». Harémofte mucho gafto, 

mo hijo, guarda tu hacienda, 

el Reyno pide que atienda 
la vejez que en canas gaíto, 
4Abdf. Pues drobligarte no bafto 

á eíta merced , dá licencia, 

que fupliendo tu prefencia 

Adonlas:, Salomon, 

hagan , yendo con Amon, 

«de mi amor noble experiencia. 
Dav. Amon? eflo no, hijo mio, 
Abf. Si melancolico efá, 
lus penas divertirá 
. el ganado, el campo, el rio. 
de Temo que algun defvarío 
. dé nueva cauíla dá mi llanto. 
Abf. De ia poca fé me efpanto 
| que tiene mi amor contigo. 
Dow La experiencia en efto figo, 

gue quando con el disfráz 

viene el agravio de paz, 

es el mayor enemigo. 


AY Avtes el gutto, y regalo 


en efto pienío efiiorarmie: cOdelaris 


que he de hac erle, ha de A00 armes : 
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Dav. Nunca el recelar fue malo. 
Abf. Plegue al Cielo, que fea un palo 
Alguacil que me f:: iFpenda; 
quando yo'al Principe ofenda, 
no me alzaré de tus pies, 
padre , haíta que Amon me des. 
De rodillas. 
Dav. Del alma esla mejor prenda, 
pero en fé de que me fio 
de ti ,-yo te lo concedo. 
Abf. Cierto ya de tu amor quedo, 
Dov. De que dudais , temor frio ? 
Abf Voyle a avifar. Dav. Hijo mio, 
al olvido agravios pon. 
Ab!. No temas. Dav mi Abfalon 
lo mucho que te ams puebas. 
Abf. A Dios. Dav. Mira que me levas 
la mitad del corazon. 
Salen Tamar y Teuca cubiertos los Otis, 
y aígunos Paftores cantando. 
Cant Al eíquilino , Ganaderos, 
quebalan las ovejas, y los corderos, 
Ganaderos, a efquilar, 
que llama á los Puftores el Mayoral, 
Paft. 1. Dichofas ferán defde oy 
las refes que en el Jordan 
criftales liquidos beben, 
y en tomillos pacen fal. 
Ya con vueftra hermofa vifta, 
hierba 'el prado brotará, 
por mas que la feque el Sol, 
pues. vos fus campcs pifais. 
De qué eltais tan doloroía, 
hermolifima Tamar, 
pues con vueftros ojos ¿eli 
eftos montes alegrais ! 
Si dicen que eftá la Corte 
do quiera que el Rey eftá, 
y vos. fois Reyna en Belen, 
la Corte es efta , no hay mas. 
Ba, Infanta , entreteneos, 
y ella hermofura mirad 
en las aguas, que os ofrecen 
por efpejo fu: criftal. 
Tam. Temo de mirirme en ellas, 
Paf. Sí es por no os enamorar 
de vos miíma , bien haceis, 
un Angel os traxo acá, ' 
pero “affomaos con todo elfo, 
vereis como os retratais 
en la tabla defte rio, 


fi en ella vos Os mirais, 
¿y hareis un quadro valiente, 
que porque le guarnezcais, 
las flores de oro , y azul 
de marco le fervirán :. 
honradla , miraos en ella. 
Tam. Aunque hermofa me llamais, 
tengo una mancha afrentoÍa, 
fi la veo, he de llorar. 
Paft. Mancha teneis? aun por eflo, 
que aqui los efpejos que hay, 
fi mancha mueltran , la quitan, 
enfeñando a la amiítad. 
Allá los efpejos fon 
folo para feñalar ; 
faltas , que viendofe en vidrio, 
con ellas en roftro dan. 
Acá fon efpejos de agua, 
que á los que a mirarfe yan, 
mueftran la mancha, y la quitan 
en llegandofe a layar. 
Tam. St agua efta mancha quitára, 
harta agua mis ojos dan, 
folo á borrarla es baftante 
la fangre de un desleal. 
Paft. No ví en mi vida tal muda, 
miel virgen afeyta acá, 
que ya hafta las caras venden 
poltiza virginidad : 
lon pecas? Tam Pecados fon. ap. 
Paf?. Cubrirlas con folimán. 
Fam. No queda , Paftor, por efío, 
toda yo foy rexalgar. 
Pajft. Es algun lunar acafo, 
que eon la toca tapais ? 
Tan. No fe muda , qual la Luna, 
no es la deshonra lunar. ap. 
Pajt. Pues fea lo que fe fuere, 
pardiez que hemos de cantar, 
y aliviar la pefadumbre, 
que es lecura lo demás : 
pero Teuca viene alii, 
y pinto que de cortar 
usas flores del jardine 
Tam Todo estrifteza , y pelar. 
Trae Teuca unas flores en un ceflillo. 
Paft. Teuca, aunque te defcubras, 
fegura puedes eflar 
de que el Sol no ha de abrafarte, 
bien te conoce de allá. 


Tewc, Todas eltas Bores bellas 
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á la Primavera he hurtado, 

que pues de amor fon traslado» 

comperir podeis con ellas, 

Lleno viene efte ceftillo 

de las mas freícas , y hermofas 

hierbas , jazmines, y roías, 

deíde el clavel al tomillo, 

Aquí eftá la manutiía, 

la eftrellamar turquefada, 

con la violeta morada, 

que amor porque fue la pifa : 

tomad los que fon defpojos 

del campo, y juntad con ellos 

labios, aliento, y cabellos, 

pecho, frente , cejas , y OJOS. 
Dale un ramillete. 

Tam Todas las que Abril címalta, 
pierden en mi fu color, 
amiga , porque la flor 
que mas me importa me falta. 

Teuc Qué prelto te has de vengar! 

Tam Efe estodo mi confuelo, 
y fi no, tragueme el fuelo. 

Teuc. Bien te puedes confolar. 

Paft. 1: Alegraos , en qué penfais? 

Tam Me parece que han venido 
los Principes , que han querido j 
honrarnos oy. Paft. 1. Qué aguardaisó 

Teuc. Mientras el combite paíía, 
al foto apacible vamos, 

y de flores, hierba, y ramos 
entapicémos la cala. 

Paft. 2. Tiene Cardenio razon, 
demonos prizífa , Paftores: 
pero qué ramos, y flores LA 
hay , cómo verd Abíalon?  Vanfe. 

Tam Teuca, vamonos de aquí. 1 

Teuc. Para qué ? bien disfrazada 
eftás. Tam Di mal injuriada 5 
uo puedo caber,en mi. | 

Salen Abfalon, Adonías, Salomon, Amony 

Aquitofél, y Jonadab de caza. 

4m Bello eftá el campo. Abf. Es el Mayo 
el mas galán , todo es flor. 

Jon. A lo menos. Labrador, 
fegun agirona el fayo. 

4Am. Oye, que hay aquí ferranas. 

Jon. Y no de mal talle, y brio 

4Abf. De mi hacienda Íon , y os fio, 
que embidian las cortelanas 
el alséo , y hermoluras 
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Am, Bien haya quien la belleza 
deve á la naturaleza, 

no al afeyte, y conpoftura. 

' Abf Elta es muger tan curioía, 

y que de lo futuro avifa, 

tienenla por Fitoniía 

eftos Ruíticos. Sal. Y es cofa 

de importancia + 4m. Defta gente » 

hacer calo, es vanidad, 

tal vez dirá una verdad, 

y defpues mil veces miente : 

' maspor qué eftán embozadas ? 

Abf. Es una hermofa Paftora 

la una , que injurias llora, 

y la imitan las criadas. 

Jon Ella tiene buena flema. 

Am. No la verémos ? 4bf. Na quiere, 
mieotras fin honra eftuviere, 
defeubrirfe fon Lindo tema ! 

Am. Ahora bien, con vos me entiendo, 
legaos , mi Serrana, acá. 

Teuc. Su Alteza pretenderá, 

y defpues iráfe huyendo. 

¿im Bien pareceís adivina 5 

llena de flores venis, 

por qué no las repartis, 

fi el fér cortés os inclina ? 

Teuc. Eftos prados fon teatro, 

que reptefenta A Amaltéa ; 

mas porque quexa no fea, 

a cada qual de los quatro 

tengo de dar una flor. 

Am. Y eflotra Serrana en duda 
tal, cómo no habla ? Teuc Eftá muda. 

Am. Mudas ay acá? Teuc. De honor. 

4Am Hay honor entre villanas ? 

Teuc. Y cómo , mas firme eftá, 
que no hay Principes acá, 

"ni faciles Cortefanas: 

pero dexemonos defto, 

y va de flor. Saca las flores. 
Am. Qual me cabe? 
Teuc. Efta azucena fuave, 

Dale una azucena, y una efpadaña 

Am EtT) es tratarme de honetto. 

Teuc. Yo sé que olerla os agrada 5 5 
pero no la deshoje1s, 
que la efpadaña que veis, 
tiene la forma de efpada ; 

y aqueífíos granillos de oro, 

aunque a la villa recrean, 


e 


manchan , fi los mancican, 

porque eftriva fu teforo 

en fer intactos 3 dexaos, 

Amon , de deshojar flor 

con efpadañas de amor, 

y fi la ofendeis guardaos. 
4m. Yo eltimo vueltro confejo : 


demonio es efta muger. ap. 
Sal.Qué te ha dicho: 14m NO hay hacer 


cafo , por loca la dexo. 
Ad. Qué fior me cabe á mi? Teuc. Eltraña, 
elpuela es de Caballero. 
Adon. Bien por el nombre la quiero. 
Teuc A veces la efpuela daña. 
4don, Diettro foy. Teuc. Sí lo fois har to; 
pero guardaos, li os agrada, 
de una doncella cafada, 
no os perdais por picar alto. 
4Adow. No os entiendo. 4bf. Yo me quedo 
poftrero , id hermanos , VOS.» 
Sal. Confufos quedan los dos :. 
Si acafo obligaros puedo, 
mas conmigo os declarad. 
Teuc Elta es Corona de Rey, 
flor de vifta , olor , y ley, 
fus propriedades gozad, 
que , aunque Rey, fercis efpejo, 
y el mejor de los mejores, 
temo que os perdais por flores 
de amor , fi fois mozo viejo, 
4m Buena flor. Jon. Con fu pimienta. 
Abf Qual me cabe a mi? Teuc. El Narcifo. 
Abf. Efe a sí miímo fe quifo. 
Teuc. Pues tener , Abfalon, cuenta 
con él , y no os querals tanto, 
que de puro engrandeceros) 
eílimaros , y quereros, 
de Iírael fereis efpanto : 
vueftra hermofura enloquece 
á toda vueftra nacion, 
Narcifo fois, Abfalon, 
que tambien os defvanece e 
cortaos eflos hilos bellos, 
que filos dexais crecer, 
os habeis prefto de ver 
en lo alto por los cabellos. 
| A! oido 4 Teuca. | 
Ab/f. Teuca, advierte, que fi enalto 
por los cabellos me veo, 
yo premiaré tu defeo, 
y á lírael daré un afalto. 
Ca 
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Am. Confufos hemos quedado. 
Jon. Principes , alto, dá comer. | 
Abf. Sobre el Trono me he de ver 


de mi padre coronado : ap. 
smuera en el combite Amon, . 
quede vengada Tamar, 

dé la Corona lugar 

a que la herede Abfalon. Vafe. 


¡s Teto ww Doftar 
Pafí. La comida, que fe enfria, 
a Vueftras Altezas llama. 
4m. De aqueíta Serrana Dama 
ver la cara guftaria, 
que me tiene en confufion. 


Adon. No nos hagan efperar. Vafe. 
Jon. Ya no me quiero quedar, 
que como con Abfíalon. Vafe, 


Am. Yo, Serrana , eftoy picado 
de ellos ojos lifonjeros, 
que deben de fer fulleros, 
pues el alma me han ganado ; 
querciíme vos defpicar ? 


Tam. Aparta: Vala a defcubrir: 
4m. Pues delta fuerte Fóss 
lo has de hacer. Vete, muger : 
ay Cielos! monítivo, tu eres? 
guien los ojús fe facára 
primero que te imirára, 
afrenta de las mugeres ! 
Voyme., y pienfo que fin vida, 
que tu vilta me mato; + 
no efperaba , Cielos , yo ( 
tal principio de comida. Vafe, 
Tam. Peor poftre te han de dar; 
barbaro , cruel, ingrato, 
pues ferá el ultimo plato 
la venganza de Tamar. 
Amon , ya ha llegado el dia, 
en que tu muerte has de ver, 
que agraviada una muger. 
Dent. Sal. Hay tan grande alevosía 1 
Dent. Abf. La comida has de pagar, 
dandote muerte, villano, 


: 


Am. dent. Por qué me matas hermano ? 
AbJ dens. Por dar venganza dá Tamar. | 
Dejcubrefe una mefa con un aparador de | 
plata , y los manteles rebueltos, Amon | 
echado fobre ella con una fervilleta 
:enfangrentado. á 
Abj. Para ti, hermana , fe ha hecho + dl 


Tam. Os canfará el juego prefto, 
y en ganando el primer refto, 
luego os querreis levantar, 

Am. Buenas manos. Tam. De Paftora. 

/m. Dadme una. Tam. Será en vano 
dar mano 4 quien dá de mano, 


y ya aborrece, y ya adora. 
Him. Llegaréla yo A tomar, 
pues lu hermofura me esfuerza. 


el combite , aqueíte plato, 
aunque de manjar ingrato, 
nueítro agravio ha fatisfecho 2 


Tam. A tomar, cómo? Am. Por fuerza. 
Tam Qué amigos fois de forzar ! 
“im, Bafta , que 2qui todas dais 
en adívinas. Tam. Querémos 
eftudiar como fabrémos 
burlaros , pues que burlais, 
Im. Flores tracis vos tambien ? 
Tam. Cada qual, -humilde, y alta, 
bufca aquello que le falta. 
4m Serrana , yo os quiero bien, 
dadme una flor. Tam. Buen Aoréo 
OS tracis, creed, feñor, 
que haíta perder yo una flor, 
no finticra el mal que veo. 
4m. Una flor he de tomar. 
Tam. Flor de Tamar, direis bien. 
Ai, Porzaréos, dadla por bien. 
Lam Qué amigo fois de forzar ! 
“Am. Deíltapaos. Tam No puede fer. 
«4m. Ya te digo que he de verte, 


hagate muy buen provecho, 
bebe fu fangre , Tamar, 
procura en ella lavar 
tu fama, haíla aqui manchada, 
caliente cftá, tu vengada, 
facil la puedes facar. sy E 
A Jefur huyendo voy, 1 
que és fu Rey mi abuelo , y padre 
de nueftra injuriada madre... 

Túum. Gracias á los Ci:los doy», 
que no llorare defde oy 
mi agravio, Abíalon valiente 
ya podré mirar la gente, 
refucitando mi honor, 
que.la fangre del traydor 
es blaíon del inocente. 
Quedate , barbaro , ingrato, 
que en venta lo tiene puefto 
fu fepulcro el deshonefto 
en la mcía, taza, y plato. 

abf. 


y 


ini te mato, ni te ofendo. 
19 Ay hijo del alma mia, 
qué trifte , y funefto fueño 
me pufo en mortal empeño 
elle inftante que dormia ! 
pero ya con eftos lazos 
todo el fobrefalto acaba, 
¡dormido uno me mataba, 
¡defpierto otro me dá abrazos; 
¡y ai, á Dios dar gracias quiero, 
¡pues piadofo ha permitido, 
que el pefar fea el fingido, 
¡y el comento el verdadero. 

11 Pues qué foñabas? Dav. No sé, 
delirios, y fantafias, 

fombras de mis largos dias. 
al, Cuentamelo 4 mi. Dav. Sí haré, 
gufto en contarlo reciba, 

pues folo es , que gente entraba 
por Jerufalen foñaba, 

repi:iendo. Dentro caxas. 
'odos dent Abíalon viva. 
lav Ay de mi! qué es lo que he oido ! 
al Efcandalo es de horstor fiero. 
dav. Ya el pelar es verdadero, 

y el contento es el fingtdo. 
Sale Enfay con la efpada defnuda 
inf David, infelice Rey 

de Iírael, aunque ahora llegue 
mi voz d aviflarte tarde 
¿de los peligros que tienes, 

fabrás que Abíalon , juntando 

grande numero de gentes, 

ha entrado por la Ciudad, 
publicando á voces leves 

todos, que. Dentro voces. 
Fodos Viva Abíalon. 
¿nj. Con él Aquitofél viene, 
mira d quien premias alli, 
y mira aqui d quien ofendes,, 
pues él tu muerte aprefura, 
y yo defiendo tu muerte : 
No pude aviflarte antes 5 
mas para que tengas fismpre 
avifos de lus delignios 
en quanto le fucediere, 

-yoy dá fer trayáor leal ; 
los que en fu vando me vieren, 
fepan , que aunque efté con él, 
tu de tu parte me tienes. Vafes. 
Dav. Elcucha, Enfay , aguarda. 
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Salen Adontas , y Semey- 
Adon. Señor, un punto no efperes, 
que es un volcán la Ciudad, 
ue humo exhala, y llamas vierte. 
Sem. Efcolio es del Mar Bermejo 
ya todo el inyro eminente, 
pues fobre fangre fundado, 
golfo de carmin parece. 
Dav. Pues qué efpero ? yo el primero 
faldié donde. 
Sale Joab. 
Joab. Aguarda , tente, 
feñor , no falgas , porque 
ya conoces que la plebe 
monftruo es desbocado , no hay 
prevenciones que la enfrenen), 
quando fu miímo furor 
la obliga A que fe defpeñe. 
La novedad al principio 
la alimenta, y faciimente, 
dexandofe llevar della, 
de inftantes á inftantes crece. 
Dexala , pues, que en sí mifma 
efte primer golpe quiebre, 
hafta que , rendida ya, 
cayga en los inconvenientes. 
Huye ad la primera inflancia 
el raítro, feñor , advierte, 
que como defprevenida 
de tan flubido accidente 
la Ciudad eftaba,, toda 
á un crugido fe eltremece» 
Los traydores , y leales, 
mezclados confufamente, 
no íe diflinguen , porque 
neusrales, € indiferentes, 
los mas elián 4 la mira, 
que en comunidades , fiempre 
el traydor. es el vencido, 
y el leal es el que vence, 
Dav. Qué riefgo hay como elperar 
fin refiflencia la muerte? 
Joab Nofotros defenderémos 
todas eltas puertas , vete 
por ea , que fale al monte. 
Sal. A precio de nueftras muertes, 
defenderémos tu vida. | 
Dav. Ay bijos , qué mal pretende 
vueítro valor , que yo folo 
me efcape, y A todos dexe ? 
O huyamos todos, O todos. 
mir 
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mursmos. Joab. Sí ello refuelyes, 
menos importa el huir, 
que aventurar folamente 
tu vida: ello no es temor, 
que como tu yivo quedes, 
con tu valor, y tu vida 
todo harás que le remedie. 
Dav. Pues venid conmigo todos: 
quien creerá que delta fuerte 
huyendo fale David 
de fu Alcazar eminente ? 
Ay mi Abíalon, y que mal 
me pagas lo que me debes!  Panfe. 
Tocan al arma , y fale Jonadab. 
Unos. Viva David. Jon. David viva. 
Otros. Viva Abfalon. Jon. Viya , y reyne, 
que yo no pienfo matarme 
porque viva aquel , ni efte: 
Soldado fin exercicio 
he de fer, como otras veces, 
que cíta es efpada capona, 
que folo el titulo tiene, 
y no la entrada en las lides, 
que no hay puerta que abra , ó cierre, 
Sale Abfalon , y los fuyos. 
Abf. Entrad , y no quede vivo 
quien dá voces no dixere, 
viva Abíalon. Jon. Abfalon 
viva , que por mi no quede. 
fiquit. Ya rendida la Ciudad, 
feñor , d tu nombre tienes; 
y aun la campaña , pues queda 
Tamar allá con las Hueftes. 
4Abf. Guarnezcanfe las murallas 
todas luego de mis gentes, 
mientras el Palacio allano. 
4qust El quarto del Rey es efte. 
ADJ. No efcape de muerto, ó prefo, 
Enj. Tarde elle triunfo previenes, 
que al monte huyendo ha falido. 
4Abf, Defcuido fue : qué no hubielTe 
las puertas tomado ! Dent. Viva 
David. Abf. Qué es cio? 47. La gente, 
que en feguimiento del Rey : 
falir al monte pretende. 
Enf. Sola dexan la Ciudad, 
niños, visjos , y mugeres 
fe van faliendo a los montes. 
Abj. Cómo harémos que efto cele, 
que los Reyes lin vaffallos, 
no pueden llamaríe Reyes. 


| 
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Aquit. Como entre hijos , y padres 
eftos elcandalos fiempre 
páran en paces, y al fin 
el odio en amor fe buelve, 
muchos oy no fe declaran 
de tu parte, porque temen, 
que tu guedes perdonado, 
y ellos por traydores queden : 
y af, para afíegurarlos 
mas , fuera acierto que hiciefes 
una demotftracion tal, 4 
que no fuera eternamente 
pofíible bolver a fer 
amigos, vieras que en breve 
todos tu nombre aclamaban, Ñ 
Abf. Qué accion cía fuera ? ñ 
Enf. Advicste, A parte a Abfalen. k 
que de Aquitofel confejo p 
no admitas que te delpeñe. , 
Aquit. Sobre injurias , fobre agravios, 
fobre afrentas , fobre muertes, 
fobre engaños , y traiciones, 
caer las amiftades fuelen. 
Una cofa fula hay 
obre que caer no pueden, 
pues nunca caen amiftades 
fobre zelos folamente, 
porque no esnoble , ni honrado, 
ni entendido , ni valiente 
el hombre que á la amiftad 
de quien le dió-zelos buelve; 
y mas zelos del honor, 
que es duelo que al alma ofende ; 
pues tiendo aífi, en efe quarto 
eftán todas las mugeres 
concubinas de tu padre. 
4bf. No profigas , celfía, tente, 
ya te he entendido , elfo baíte, 
que hay colas que no parecen 
tan mal hechas, como dichas ; 
en él mis Soldados entren, 
y fin referyar alguna, 
a la gran Plaza las lleven, 
que hoy he de afTambrar al Mundo. 
Vafe Abfalon. | 
Jon. Ea, mondongo me fecit. 
Enf. Qué fiera , qué monítruo airado, 
que obralle Irracionalmente 
tau torpe confejo diera ? 
4Aquit No fabes quan pocas veces 
la dura razon de eftado 
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¡con la Religion conviene ? 
¡aquefto a la duracion 
defta enemiitad compete. 
3f. Mas compete ad la malicia 
¡de tus intentos aleves. 
quit. Misintentos fon leales, 
¿pues affegurar pretenden 
la Corona en Rey, que fea 
¡Jufticicro eternamente. 
nf. S1 , mas con talesinfultos. 
quit. Sofpechas , Enfay , ofreces 
de que efiás con Abíalon 
neutral. Enf. Defto antes te infiere, 
que le quiere para Rey 
el que perfecto le quiere. 
quit. Puede no ler tiranía 
todo efto ¿+ Enj. No , pero puede, 
fiendo tyrano , y pladofo, 
no fer tyrano dos veces. | 
Suena ruido dentro , y dice Abfalon, 
bf. Ya las puertas derribadas 
_eftáa , los Soldados entren, 
y por las'calles , y plazas 
á la verguenza las lleyen. 
inf O mal hayan tus confejos! 
quit. Agradece d Dios, que buelve, 
que yo te diera d entender 
con quanto riefgo me ofendes. 
Sale Abfalon. 


bf. Qué es aquelto t qué dais voces ? 


Iguit. Enfay, feñor , que quiere 
enmendar acciones tuyas. í 
nf. Af es, que como me tienes 
hecho Confejero tuyo, 
3 mi folo pertenece. 
bf. Pues qué decias ? Enf. Señor, 
pues entres d reynar, que entres 
ganando primero afectos . 
de piadolo , y de clemente; 
que una Monarquia fundada 
en rigor, no permanece, 
pues el miímo la deshace, 
que forialecerla quiere. 
1bf. Dices bien , pero ya es tarde 5 
mas porque el uempo le pierde, 
decidme los dos, dexando 
competencias, qué os parece 
que debo hacer ahora yo f 
Jerufalen obediente 
eflá á mis armas, mi padre 


huido penetra , y traníciende 
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las entrañas de los montes * 
ferá bien que oy aqui quede 
la Ciudad afíegurando ? 

O ferá mejor que intente 
irle figuiendo el alcance ? 


Aquit. Lo que aconfejarte debe 


mi lealtad es, que le figas, 

le prendas, y le des muerte 5 

y porque a todo fe acuda 

á un mifmo tiempo igualmente, 
quedate tu en la Ciudad, 

que yo con alguna gente 
le feguiré. Enf. O fi pudiera ap» 
dar yo Ingar á que huyefíe ! 
Señor , las buenas fortunas 
aventuraríe no deben; 

y confervar lo ganado, 

es la batalla mas fuerte. 

Ya á la gran Jerufalen 

oy fupeditada tienes, 

fi facas la gentes della, 

habrá dos inconvenientes : 

uno, que al mirar que bay menos 
que la guarden , que la cerquen, 
los neutrales podrá fer | 
que á alguna facción fe alienten s 
otro, que fi por ventura 

el que oy 4 David figuiere, 

ea lo encumbrado del monte 

un folo Soldado pierde, 
delmayarán los demás, 

fi bien que al pricipio buelve 

con la pérdida menor 

folo un pafío atrás , y advierte, 
que todo en un día no cabe, 
baíta una vitoria en elle, 
meañena podrás leguirle. 


Abf. Tu aconfejas cuerdamente, 


no folo mi Confejero 

eres, Enfay , mas y2 eres 
Juez de MHrael, 4quit. Efe cargo 
ofrecido no me tienes * 


Abf. O qué prelto , Aquitofél, 
- executarme pretendes 


por lo que has hecho por mi ! 
puntual acreedor eres. 


Aquit. Acreedores reconozco, 


que quitar, y poner Reyes, 
podrán. 4b/” Mañana hacer otro), 
elto es lo que decir quieres, 
Vente conmigo , Enlay, 
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y tu, Aquitofél, advierte, Elte afpid que en el feno 
que valeríe de un traydor, abrigué ( ay de mi! ) me muerde, 
no €s bueno para dos veces.  Vanfe, que no en vane dixo Teuca, 

Aquit Qué efto eícuche yo de quien que andaban eftos cordeles 
elperé tantas mercedes ! buflcando fu dueño en mi; 
baldones fon recompenfas ? Minillro foy de mi muerte, | 
qué rigurofa , qué fuerte que pues ya no hay que elperar 
la vivora de la embidia de Abíalon , que me aborrece, | 
en el corazon me muerde ! ni de David, que aborrezco, | 
Sin vida eftoy , fin aliento, mejor es que defefpere. 21) 
que fe me eclipfa parece Déme monumento el ayre, | 
el Sol, la Tierra me huye, y la Tierra me le niegue ; | 
y el mifmo viento me ofende. que quien pendiente de un hombre 
El corazon a pedazos en vida eftar quilo, en muerte 
faliríe del pecko quiere, ferá juíto que un cordel. 
aborreciendo el vivir, le dexe al ayre pendiente. Do! 
amando la acerba muerte. Vafe Aquitofel ¡ 


Salen Adontas , Joab , Salomon , y David. 
Sal. Etto es , feñor , del monte lo mas fuerte. 
Adon. Efto es lo mas fecreto , y efcondido. 
Joab Aqui de los amagos de la muerte, Y 
fi no feguro , efpera defendido. | 
Dav. Quien creerá ( ay inféliz !) que defta fuerte 
A pie, canfado , folo , y perfeguido, 
David camina , de Abíalon huyendo? 
falid fin duelo , lagrimas , corriendo. 
4Adon. De la Ciudad mil gentes han falido 
figuiendote , feñor. Sal. Por todo el monte 
el numero eftá en tropas dividido. 
Joab. Aquí a efperar , y a defcanfar difponte, 
en tanto que nofotros ) difeurrido- 
con nueftra diligencia el Horizonte, ki 
los vamos en efquadras recogiendo. 4 
Dav. Salid fin duelo , lagrimas , corriendo + Ñ 
id, pues, á reducillos , y á traellos, t 
no porque afíegurarme yo pretenda, Si 
mas porque fe afleguren mejor ellos, 
unidos , y el rigor no los ofenda. 
Joab. Yo a reducillos voy , y recogellos, 
Adon. Todos irémos. Sal. Cada qual fu fenda l 
elija , y vaya el monte difcurriendo. Vanfes | 
Dav. Salid fin duelo, lagrimas , corriendo : 
ay Abfalon , hijo querido mio, 
como procedes mal aconfejado ! y 
No lloro padecer tu ertor impío, | 
mas lloro que no feas caftigado 
de Dios, á él eftas lagrimas embio 
en nombre tuyo , porque perdonado 
quedes de la ambicion , que d efto te induxo. 
El Sale Semey. | 
Sem. Mal haya quien á padecer nos truxo: 


mas 
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las por hacer, que las hechas, 
fegun las cofas que todos 

de tu condicion me cuentan. 
No te quiero referir 

las malicias , las fospechas, 
los efernpulos, las dudas 
que han llegado a mis orejas, 
por no obligarme 4 decirlas : 
folo te advierto, que fepas 
que yo vivo , que yo reyno, 
que la fagrada Diadema 

eftá en mis fienes muy fixa, 
aunque oprime mas , que pefa, 
y que fabré ; mas no es dia 
oy de bablar defta manera. 
Nada temo , nada dudo 

de tuamor, y tu obediencia: 
feamos , Abíalon , amigos, 
con amorofas contiendas, 
con lagrimas te lo pido 5 

y fi no fuera indecencia 

_defta purpura, eflas canas, 

oy á tus plantas me vieras 
humildemente poftrado, 
pidiendote , puefto a ellas, 
pues te quiero como padre, 
que como hijo me obedezcas 5 
y porque veas quan.poco 
dudando voy tus finezas, 
no quiero que me refpondas, 
porque no pienías , ni creas 
que yo he podido dudar 
qual ha de fer tu refpuefta.  Vafe, 

Abf. Qué caduco eflá mi padre ! 
pues quando sé yo que intenta 
dar el Reyno a Salomon, 
quiere que yo me enternezca 
de fus lagrimas 5; pero antes. 

| Sale Aquitofel. 

- Aquie Efperando pa que te fuera 
el Rey eftuve 5 qué ha habido 
con él? Abf. Mil impertinencias ; 
hay cofa como decirme, 
que el perdonarme agradezca ? 
No perdonó 4 Amon t No:es mas 
deliro hacer una afrenta, 
que vengarla ? 4quit. Sí por cierto, 
y tu, f lo conficeras, 

y vienes la culpa. Abf. De qué? 

| Aquit De que él o que te dexa 

con ¿lla accion obligado 5 


.-mucho mejor ne te fuera 


haber entrado por armas, 
haciendo del ruego fuerza? 
No eftán diverfas Provincias 
ya convocadas? No efperan, 
para declararíe , lolo | 
que fe toque la trompeta 

de tu Exercito en Ebron $ 
Pues para qué ha fido efta 
ceremonia + No feria 

accion mas prudente , y cuerda, 
primero que te perdone, 
obligarle 4 que te tema? 


abi Verdad es que yo carteado 


eftoy con gentes diverías, 

que en diciendo que me ligan, 
yeré en la campaña pueltas 5 
pero con todo he querido 
reconciliarme con efta 
fingida amiftad, porque 

hace mas Íegura guerra 

un enemigo de caía 

lolo , que muchos de fuera. 
Demás de que yo aun no tengo 
baítante gente, que pueda 
feguirme , y aquí pretendo 
grangearla con mi afliftencia. 


4Aquit. De qué fuerte + Abf. Defla fuertes 


Ya fabes que las audiencias 
de Ifrael fiempre fe hicieron 
de la Ciudad a las puertas : 
faldrémos al campo, y en viendo 
que un pretendiente fe quexa, 
ya de mala provilion, 

ya de contraria fentencia, 

le llemaré , y le diré, 

que como á mi me obedezca, 
le haré jufticia : con efto, 
los malcontentos es fuerza 
que me figan, y me aclamen. 


Aquit. Dices bien , fi conlideras 


á lajufticia una, y fola, 

dos no le ve que la tengan 5 

y ali, de qualquicra cauía 
haber un quexofo es fuerza 

por lo menos. 4bf” Pues en tanto 
que yo hago eftas diligencias, 
parte tu, y aviía d tudos, 
que á la deshil:da vengan, 
para juntaríc en Ebron:; 
Tamar eltá allí encubierta, | 
; eca 
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con la gente de Jefur, 

yo le efcribiré , que venga 

acercandofe, y verás 

enarbolar mis vanderas 

en Jerufalen, y que 

a langre, y fuego hago guerra 

a mi padre, y mis hermanos, 

coronando mi cabeza 

de fus laureles. 4quit. Sí harás, 

fi a los malcontentos llevas 

tras ti, porque como todos 

de sí , que merecen , pienfan,. 

fon pocos los que agradecen, +” 

y muchos los que [e quexan. 

Salen Jonadab , y Teuca. 

Jon. Bien alabarme puedo 

de haber tenido á ratos lindo miedo; 

pero como el de ahora, 

yendo con efta antipoda de Aurora, 

jamás le he de tener, ni he tenido. 
Teuc. En qué vas Jonadab, tan diyeriido? 
Jon. Ya divertida + En nada, 

pues esir con el diablo 4 camarada. 
Teuc. Mas cauía no tuviera ap. 

yo para caminar con faña fiera, 

trifte , confuía , y loca, 

por una duda que en el alma toca. 
Jon. Configo viene hablando, 

mas q le vael demonio endemoniando? 
Teuc. Sí el efpiritu grande que ha vivido 


Vafe. 


en mi, efpiritu de odio, y deira ha fido, ' 


de rencor, y difcordia, 
cómo viene de hacer esta concordia 
de Abfalon, y David?fon. Entre si habla, 
el diablome parece que le endiabla. 
Teve. Yo inftrumento de hacer dos amif- 
tades ? 
yo unir dos tan difcordes voluntades ? 
mas sí , que ya vendrán d iras atroces. 
Sale Tamar. 
Fam. Quien aquí dá tan temerofas yoces? 
mas no eres Jonadab ? 
Jon. Fuito algun dia, 
mas ya no foy, feñora quien folía. 
Tam. Tu no fuifte el tercero j 
de aquella afrenta que vengar efpero, 
como ya en mi enemigo, 
oy en toda 1íraei, fiendo teftigo 
la gran Jerufalen de mis hazañas ? 
Jon. Yo fui criado , usé de mis marañas; 
pero ya ua fanto [oy. 


Tam De donde vienes 
por aqui qué das voces? dí, qué tienes? 
Jon. Yo aquefte negro dia, 
“con efta negra compañera mia, 
aquefte negro monte atraveflaba, 
que fue el negro camino que llevaba, 
ella telo dirá. Tam. Efte criado, ap. 
pues vino á mi poder, 
Jon. Ay defdichado ! 
Tom. Prenderé: Teuca ? 
Teuc. O Tamar divina. 


Tam. De donde por aquí tu pie camina ? 


Teuc De hablar vengo a David en fu 
Confejo, 
hechas las paces dél , y Abfalon dexo. 
Tam. Mucho guífto me has dado 
en decir, que quedó reconciliado 
mi hermano conel Rey, porá no dudo 
que efta fingida paz difponer pudo 
fusintentos mejor , y mis intentos, 
que han de fer efcarmientos, 
fegun nueftra efperanza, 
de fu hermofa ambicion, ymi venganzas 
fus ordenes efpero 
en el Ebron, ceñido el blanco acero, 
la gente de Jefur capitaneando, 
con las tribus que ya le van juntando, 
aunque la fama diga, 


que mi paffada ofenfa d esto me obliga: p 


y pues ya efle criado, 
á faber mis defignios ha llegado, 
porque no pueda dar ningunas feñas, 


de lo alto le arrojad de aquellas peñas, 


atadle atrás las manos, 
Jon. Suerte dura ! Dentro voces. 
Dent. Al valle. Dent. Al monte. 
Dent Sold. A la efpefura. 
Tam. Oíd , efperad , qué crudo acento 


en quatro partes defpedaza el viento? | 


Jon. Yo iré a faber lo que es. 

Teuc. Aquella cumbre 
coropa una confuía muchedumbre, 
y aquel bofque guarnece 
otro efquadron , y por alli parece 
que el monte gente aborta, 


y otra tropa el camino defpues corta. | 


Tam. Si gente aquefta fuera 
de guerra , lordamente no viniera 
marchando ; pues affí llegar previene 


ES A a ES 


donde eftoy, á prenderme (ay de mi!) 


viene; 
pero 
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pero mi vida venderé primero, 
bien regateada á golpes del acero, 
que no me dan temores gentes tantas. 
Sale Aquitofél con una carta. 
4Aquit. Todos alto aquí haced : dame tus 
plantas. 
Tam. Aquitofél amigo ? 
Aquit. Humano gyrafol , los rayos figo 
del Sol de tu hermoíura, 
aqueíta es de Abfalon. 


Tam. Lo que procura $ 
veré. Aquit. La Fitonifa no €es aquella? 
ya me huelgo de vella, ap. 


por ver lo que aquel hado me apercibe. 
Tam.O ye lo que Abíalon aqui me efcribe; 
Yo quedo previniendo de 
gente infinita que me va figuiendo 5 
la que al Ebron llegáre 
oy con Aquitofél , ni un punto páre, 
fino con toda eila 
á la Ciudad te acerca , Tamar bella ; 
ni trompeta fe toque, | 
ni parche fe oyga, 4 dla lid provoque, 
fino venga tan quedo, 
que pienfen que es fu General el miedo: 
yo la eftaré efperando 
en la campaña del Ebron , y quando 
la deícubra , y con Íalva la reciba, 
embiftan , repitiendo Abíalon viva, 
porque afíi con el Ínbito defmayo, 
fin avilar el trueno, venga el rayo. 
 Fífto elcribe mi hermano, 
¡por quien honores tan crecidos gano: 
y porque vea quanto reverencio 
' fusordenes, la mía fea el filencio. 
Teu.Yo te quiero feguir. Tam. Elle criado. 
' Jon.Y a pense que de mi fe habla olvidado. 
Tam. Sea el primero que muera. 
' Teue. Suplicarte quifiera, | 
que por haber conmigo aqui venido, 
¡Jon Siempre fue elte color agradecido. 
¡Teuc. No muera. 
' Tam. Norabuena , quede prefo, 
porque ayifar no pueda del fucefío, 
y la gente efparcida, 
Atanle los Soldados. 
marche, en pequeñas tropas dividida; 
que fi con ella á las murallas llego, 
Jerufalon verá, que ad langref, y fuego 
íus almenas derribo, 
Íus torres poítro , lu Palacio altivo 


ruina fin polvo yace ; 
pongafe el Sol caduco, pues que nace 
joven otro , que dd rayos mas bellos, 
con el crefpo efplendor de fus cabellos, 
Jon. Pues que, prelo he de efltar 2 
Aquit Soltad, que quiero 
fea mi prifionero. 
Jon.Pues haz q elte cordel, feñor,me quité, 
y no fañudos contra mi e irriten. 
Aquit. 51 harán , y alli me efpera. 
Defatanle. 
Jon.El diablo que efperára, y no fe fuera, 
ya que el cordel me quita 
tu piedad. 4q Oye.Teuc. Di, qué folicita 
tu voz? Aqutt. Saber quiliesa 
qué me quiío decir (o pena fiera!) + 
la voz € horrible pronuncio tu acento, 
que el ayre había de ler mi menuméto? 
Teuc. No lo sé, porque ahora 
no me diéta el efpiritu que mora 
en mi pecho , mas viendo 
elle lazo en tus manos oy , entiendo, 
como entre pardas fombras de algun 
fueño, 
que effe cordel anda a bufcar fu dueño. 
Aquit. Pues í fa dueño bufca, 
ya le halló, ni me admira,ni me ofufca, 
porque aíli ler efpero, ] 
coronado Abíalon , el Juez primero, 
que contra la malicia, 
en mi íu dueño tenga , puesjufticia 
he de hacer, teman todos fu caftigo, 
que va el Miniftro del rigor conmigo. 
Vanje, y folen Abfalon , y Enfay. 
Abf. A efta fala os he traido, 
por eftar mas. fola , adonde 
mi amiftad , que correfponde 
a lo bien que habeis fervido), 
premiaros quiere, yo sé 
que de mi padre quezolo 
eftais; y yo cuidadofo, 
por veros viejo , de que 
ningun vaflallo fe quexe, 
pretendo. fatisfacer 
átodos; y af, he de hacer 
que la razon vueftra dexe 
en mis manos el reparo 
de tan juito fentimiento 5 
y aMí, premiares intento. 
Enf. Eres Principe, y amparo 
delle pobre humilde yiejo, 
D 2 Abf. 
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on Ca de Ab Jura oc 
viene , yo moriré el piimero en ella... 3 
Joab. No feñor , tu períona, fi, fe halla ) El 
e aquí , todo fe pierde con perde clía. | 
Sal. No es feguro , feñor , aventuralla ; 
los dos baftamos para defendella. ) 
Dav. Si os veo peligrar , hijos queridos, 
nueya guerra daréis d mis fentidos: 
pues fi de todas partes confidero | : | 
mis hijos eu la lid, es cofa clara 
que buen fucelfo para mi no efpero, 
pues el brazo que tira , el que repara, 
uno es miímo; y afli, con un acero 
vendré 4 morir en confufion tan rara, 
fi qualquier golpe contra mi fe ofrece, 
fiendo perfona que hace, y que padece» 
Joab. Dices muy bien, retirenfe contigo 
Salomon , y Adonías. Sal. No confientas 
injaría tal. Dav. Haced lo que yo os digo. 
Adon. Nueltra reputacion con efto afrentas. 
Dav. Ya que el campo divides, Joab amigo, 
en tres trozos y y afli elperar intentas, 
tu el uno, Abilay , y Enfay los otros. 
regid. Tocan un clarin dentro. 
Josh. Ya el clarin fuena. Dav. Pues nofotros 
nos retizémos , fal á recibillos: 
hijos , venid. Sal. Qué affi encerrarnos quieras ! 
Dav. La batalla darán nueftros Caudillos. 
Adon. Qué injufta pretenfion , Joab » efperas ! 
Dentro clarin, y caxa. de 
Ya belicos acentos para oiilos 
fe acercan, ya fe miran las. vanderas. 
Dav Joab* foab. Señor? Dav. Pues que mi honor te ño, 
advierte , que Ablalon es hijo mio; 
guardame fu perfona, no el defpecho 
de la gente matarmele pretenda, 
que es iodo el corazon de aquefte pecho, 
deftos ojos la mas am ada prenda: Ñ 
mirame tu por él, porque fofpecho $ 
que moriré , fi hay alguien que le ofenda. 
Joab. Mira que de la lid empieza el brio. | 
Dav. Mira tu que Abfalon es hijo mio., A 
Vanfe: David , Salomon , y Ado nías por que la batalla os prefento, Ñ 
un lado: Joáb,, Enfay , y Solda dos por porque vaflallos des veces 3 


etro , y dentro tocan caxas , y dandofe la feais de mi fangre, y mi esfuerza 
batalla, fe defcubre Abfaton - Decid á David mi padre, 
en un caballo. que no ha de dexar de ferlo, 
Abf. Fugitivos Iraelicas, figuiendole , por hacer 


que en los barbaros defiertos 
de los montes amparais que fi fe acuerda de quando 
una vida que aborrefco : era joven, y en lu pecho 
falid , falid a lo llano, - duran algunas reliquias y 


mas grande mi atrevimiento : 


de di paílado.ardimientos. 
que no fe:efconda de, miy,:. 
que en la campaña le peros 
para afrentar con fu muerte. 
la Corona , y €l Imperio. » 
Decid que trayga lus hijos 
configo , porque en muriendo: 
él á mis manos, acabe 
de una vez con todos ellos. 
- Alarma, Soldados mios, 
y álos travados encuentros 
gima la tierra oprimida, 
brame fatigado el viento. 
Tocan clarines, y caxas, y fe dá la batalla, 
entrando , y faliendo algunos 
peleando. 
Dent. todos. Guetta, guerra, | 
Unos. Abíalon viva. ..0 
Otros Viva David , que es Rey nueítro. 
AbJ. Qué miro ! alliun efquadron, 
que el monte tenia encubierto, 
Salió de traves, y hace 
notable daño en los nueftros, 
acudire ad locorrerle ; 
O tu de tierra , y de viento 
bruto velóz, que has nacido 
monftruo de dos Elementos, 
corre , y buela , que los tuyos 
 perecen, A focorrellos. | - 
| Mas ay de mi ! desbocado, 
| fin obedecer al freno, 
por la efpefura fe entra 
de las encinas , que en medio 
A fe me ponen ( ay de mi!) 
y que es efto , Cielos? que es efto ? 
que enlas copadas encinas 
fe me enredan los cabellos ! 
Dá buelta el caballo , tocan al arma yes 
45 den Enfay, y Josh, y Soldados 
; con lanzas. E 
Dent. todos. Guerra , guerra. 
Unos dent Ablalon viva. 
- Otros. Viva David , que es Rey nueltro. 
Enf No ligas, Joab, el alcance, 
fin que te páre el portento 
que he vifto en aquefte monte, 
Focb. Quehas vifto ? 
Enf. A Abíalon pendiendo, 
de fus cabellos afido, 
teniendo por patria el vientos 


Joab. Pues fi le yiíte, por qué 


De Don Pedro Calderon. de la. 


A Los cabellos , con tres lanzas 


no le atraveffafte el pool | 
con una lanza , tuvicras 
de mi inumerables premics? 
Enf. Por todo el oro del Mundo, 
no le tocára en un pelo, 
que es hijo de mi Rey, y el 
nos mandó á todos lo aslaio: 
Joab. Menos importa una vida, 
aun de un Principe heredero, 
que la comun inquistad 
de lo reftante del Reyno, 
La jufta razon de eftado, 
no fe reduce á preceptos 7 
de amor, yo le he de matar : 
Defvanecido mancebo, 
muere , aunque el Rey me mandó, 
que no te tocafle. Tirale la lanza, 
AbÍ dent. Ay Cielo 1 
Joab Aun eftá vivo, dadme otra : 
de lírael, Narcifo bello, 
muere en el ayre. Ltrale otra, 
Abf. Ay de mi! 
Joub Aun con dos no eftoy contento, 
tres fon las que contra ti 
me manda blandir el Cielo 5 
por fratricida la una, ! 
la otra por delonefto, 
y la otra por fer hija 
innbediente. 
Ap Abfalon , como pendiente de 
atraveffadas AO 
Abf: Yo muero, 
puefto, como el Cielo quilo, 
en alto por los cabellos, 
tinel Cielo, y fin la Tierra, 
entre la Tierra, y el Cielo. 
Joab. Tíraelitas , fufpended 
los repetidos acentos, $ 
y venid todos, venid 
á ver tan raro portento. Salen todog 
Enf Que efpectaculo tan trifte ! 
Teuc Cumplió lu promefa el Cielo. 
Sem Huyendo venia del Rey, 
y efto me pára fulpenfo. 
Jon Velioras de aqueña encina 
no comeré, aunque foy puerco : 
direle el celta al Rey, 
como fi fuera muy bueno : 
que va, que aunque voy delpacio, 
con ella nueya voy prelto?  Vafa, 
Saiz 
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Sale Tomar. 
Tam. Crueles hijos de Ifrael, 
qué eftais mirando fufpentos ? 
aunque merecido tengan 
effe caftigo los hechos 
de Abfalon, a quien, d quien 
ya no le enternece el verlo ? 
Cubridle de hojas, y ramos, 
no os delciteis en fuceílo 
de una tragedía tan trifte, 
de un caftigo tan funetto, 
que yo , por no ver jamás 
ni aun los atomos del viento, 
iré á fepultarme viva 
en el mas obícuro centro, 
dónde fe ignore fi vivo, 
pues que fe ignora fi muero. Vafe. 
Teuc. Y yo tambien defde oy 
en lu Ley feguirle quiero, 
que es grande Dios el que fabe- 
medir cafligos, y premios. Vafe. 
Salen David , Salomon, y Adonías. 
Dav Ay hijo mio Abíolcn, 
no fuera yo antes el muerto, 
que tu? Joab Llorando David 
viene , de mirarle tiemblo. 
Sem Yo Cad , que cometí 
contra él tan gran lacrilegio. 


Joab. Señor ? 


k de 


E. Cabellos va Abfalon.: Ma 


Dav. Joab , nada te digas,- 


Sem Yo feñor. 
Dav. Alza del fuelo, 


ya sé qne veneedor quedo, 
toda la victoria diera 

de una vida folo en precio 
Semey , tu eflabas agut ? 

De rodillas. 


no temas ; terrible Joab, 
muchas vitorlas te debo, 
no te puedo fer ingrato, 
mientras viva te lo ofrezco. 
Tu maldiciones, y piedras 
contra mi animaíte fiero, 
palabra de no vengarme 
en mi vida te dí, es cierto; 
y aunque tu arrojando lanzas, 
y tu piedras efparciendo, Ñ 
los dos me habrtis ofendido, 
yo os perdono , no me vengo. 
Salomon , lo que has de hacer, 
te dirá mi teftamento ; 
y ahora no alegres falvas, 
roncos sí triftes acentos 
efta vitoria publiquen, 
á Jerufalen bolviendo, 
mas , que vencedor, vencido, 
teniendo aquí fín con elto . 
Los CABELLOS DE ABSALON5' 
Lucida ds fus muchos yerros. 

A PE e 


ESE 


y G Do ye 
Ñ | N | 
F [| 0 
: £ 
pe 


Con licencia Barceiona : En la Imprenta de Franerseo SURIá 


Año 178: 


YE 


Pendefe en fu Caja , calle de ha Paja; y en la de Carlos Sapera , calle de la Librería 


Ad 


LIBRARY 


RARE BOOK 
COLLECTION 


THE UNIVERSITY OF 
NORTH CAROLINA 
AT 
CHAPEL HILL 


POGZA 
ao 
UI 
NOS 


ae 


